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NEMŠKI VODITELJ 0 
LIGI NARODOV 

Sklep nemškega zunanjega ministra pričakuje le 
uspeha diplomatičnih sondiranj v Rimu. — Se-
stanek j. Mussolini jem se baje ne bo tikal kup-
čije z Briandom. — Nemški voditelj je obrazložil 
svoje ideje glede Lige. 

Podrobnosti o 
strašni nesreči. 

BLRLIN, Nemčija, 21. decembra. — Nemški 
zunanji minister dr. Gustav Stresemann se bo se-
stal z Benitom Mussolinijem po novem letu, če bo 
postal nemški državnik prepričan, da bo imel tak 
sestanek kako vrednost za nemško državo. Nje-
gov sklep bo odvisen od izida diplomatičnih sondi-
ranj, ki se vrše sedaj v Rimu. 

Po vsem naravno hoče dr. Stresemann voditi na-
men sestanka in je nekoliko vznemirjen vspri-
čo možnosti, da bi Mussolini vodil pogovor po svoji 
lastni volji. 

Oficijelni predstavitelj zunanjega urada je bil 
bolj kot običajno molčeč in reserviran glede načr-
tov svojega šefa. Priznal pa je, da bo na nasvet 
zdravnikov, dr. Stresemann zapustil Berlin za več 
tednov, a ni še gotovo, če bo šel v Egipt preko Ita-
lije ali po kateri drugi poti. 

Namignil pa je, da bi italijansko-nemško arbi-
tracijska pogodba ne zahtevala konference med 
obema državnikoma. Povpraševanja glede senza-
cionalnih poročil iz Pariza, glede nameravane vo-
jaške zveze med Italijo in Nemčijo, so izzvala le 
pomilovalen smehljaj. 

V nasprotju z zgoraj omenjenimi poročili pa se 
lahko omeni vest v Taegliche Rundschau, kateri 
list smatrajo za osebni organ Stresemanna, da se 
ni še ničesar dovršilo glede sestanka z Mussolini-
jem ter poročilo v Vossische Zeitung, da je bilo na-
meravano potovanje v Egipt opuščeno radi napo-
rov, katerim bi bilo izpostavljeno zdravje zunanje-
ga ministra na tako dolgem potovanju. 

Vossische Zeitung pa dostavlja, da se bo mudil 
v južni Evropi, kjer bo lahko ostal v stikih z Berli-
nom tekom grajenja nemškega kabineta v mesecu 
januarju. 

H A M B U R G , Nemčija, 21. decembra. — Evrop-
ski državniki so dosegli točko, kjer sodelujejo na 
temelju evropske skupnosti interesov, ne pa iz-
ključno le na temelju sebičnih narodnih ciljev, — 
je izjavil zunanji minister Stresemann na sestanku 
v Hamburgu nastanljenih konzulov, ki zastopajo 
skoro vse dežele sveta. Namignil je, da je mir ne 
le Evrope, temveč tudi celega sveta v veliki meri 
odvisen od tega novega razvoja. 

Soglasno s Stresemannom je nemška pozicija v 
svetovni politiki popolnoma neprizadeta vsled zad-
njega padca Marxovega kabineta, katerega je pri-
pisoval izključno le domačim diferencam. 

Stresemann je prepričan, da stopa človeško ple-
me v dobo razvoja, v katerem igrata mir in spora-
zum odlično vlogo, kar je razvidno iz pripravlje-
nosti narodov, da se sestanejo njih zastopniki tei 
javno razpravljajo o svetovnih zadevah. 

Seveda, je treba pričakovati težkoče in nazadova-
nja, je rekel, in pot, vodeča k miru, ki ni sicer še 
gladka, je korak proti cilju,' katerega lahko napra-
vi vsak sestanek državnikov, če le pokažejo voljo, 
da sodelujejo. 

Dr. Stresemann je označil v svojem prvem go-
voru, katerega je imel po povratku iz Ženeve, za-
sedanje Lige narodov kot zmago za Nemčijo v 

toliko, da se je uravnalo problem vojaške kontrole 
in da se je prepričal, da je Nemčija zadostila razo-
roževalnim pogojem versaillske mirovne pogodbe. 

Motorni čoln z delavci na 
krovu se je potopil v 
Hudsonu.— Dosedaj so 
ugotovili 33 mrtvih, 29 
se jih nahaja v bolnici. 
Preživeli pripisujejo ne-
srečo preobložitvi čol-
na. 

Politični nasprotniki v 
verigah. 

LONDON. Angli ja. 20. decem-
bra. — Fašistovska policija j e iz-
vedla v Milanu aretacije v masah, 
ki so bil«* v ž%ezi z begom soei-
jalističnega poslanca Tnratija v 
Francijo, soglasno s poročilom 
poročevalca Daily Heralda v Lu-
gano. 

Med aretiranimi se nahajata Ul-
di dva socijaljptičua poslanca, ki 

sta preje zavzemala urad milan 
skega župana. 

Vse aretirane se je odvedlo v 
verigah v Kini. 

Sprejem francoskega 
preračuna. 

PARIZ , Francija, 21. decembra 
Senat in poslanska zbornica sta 
se zedinila glede proračuna. Obe 
zbornici sta se odgodili do po bo 
žičnih praznikih. * 

Strašna katastrofa se j e pripe-
tila v ponedeljek zjutraj ob sed-
mih, ko jo zadel motorni čoln 
Linseed King v bližini 111». ceste 
v ploščo leda ter so potopil. 

Dosedaj so našli tri in trideset 
mrtvih, pogrešajo jih pol ducata 
ali še več, dočim so jih nahaja 29 
v newyorskih bolnicah. Številni 
med temi so težko bolni. 

Vsi ponesrečeni so bili nezapo-
sleni delavci, katere je prignalo 
upanje, da nekaj zaslužijo prod 
božičnimi prazniki, na dok pri 
9G. e^sti. 

Speneer. Kel logg and Sons Corn 
Products kompanija je hotela hi-
tro izprazniti iz Južne Amerike 
došli parnik. vsled česar je dala v 
list oglas. Ko je dospel motorni 
čoln kompanijo z jutraj na dok. je 
bil kmalu napolnjen z delavci, ka-
tere je hotel nato prevesti v Edge-
water, X . J. 

Preživeli iz javl jajo, da je kapi-
tan motornega čolna. John Roh-
weider. poživljal vedno več ljudi, 
naj se podajo v majhno kabino, 
dokler so se mogli komaj gibati v 
njej . Trdili so. da je znašalo što-
vilo delavcev na čolnu preko sto 
in da se je vsled toga čoln poto-
pil vsled preobteženja. Kapitan 
čolna pa jo izjavil, da se je naha-
jalo le nekako šestdeset ljudi na 
krovu. 

V kabini nahajajoči se l judje 
niso imeli nobene prilike, da se 
rešijo, ko se je pripetila nesreča. 
Fred Ludwig in Harry Gold, ka-
tera so potegnili iz vode, sta iz-
javila, da so bili l judje tako na-
tr^/mi v kabini, da so komaj di-
hali. 

Ko jp polioija konečno dospela 
do čolna pi*i 154. oosti. j e našla 
mrtve v kabini, ležeče drug poleg 
drugega. Obrazi mrtvih so kazali 
obup. s katerim so se borili do 
zadnjega trenutka, da uj ide jo iz 
smrtne pasti. 

V celem so potegnili iz kabine 
27 trupel. Tri trupla so pobrali iz 
vode in trije so umrli, ko so jih z 
drugimi čolni prevedli v Man-
hattan. Mogoče p a jo, da se naha-
ja še več mrtvecev v kabini, na-
polnjeni 7. vodo, dočim je ostale 
odnesla voda nn prosto morje. 

L judje z vlačilnega čolna 
"Buf fa lo " , ki so rešili sedemnajst 
oseb. so izjavili, da so videli šest 
mož. ki so se potopil i ter niso več 
prišli na površje. Več drugih čol-
nov j e pomagalo pri reševanju po-
nesrečenih. 

Takoj je bila uvedena preiska-
va. da se ugotovi odgovornost za 
nesrečo. Uradniki Linseed kom-
panijo so izjavili, da je bil motor-
ni čoln kupljen šele pred kratkim 
in da so ga rabili za prevoz usluž-
bencev in takih, ki iščejo dela. 
Poročila, da je bil čoln prenapol-
njen. je zanikal kapitan. Izjavil 
je, da je nesrečo povzročila ploš-
ča ledu. ki je napravila veliko 
luknjo v čolnu. Rešeni pa pravijo, 
da se je čoln sredi reke preobrnil, 
ker je bil preveč obložen. 

Izvanreden slučaj 
zaklad v jabolku. 

Služkinja v pariškem ho-
telu je ugriznila v jabol-
ko ter našla dva milijo-
na vreden demant, ki je 
bil ukraden iz Chantilly 
gradu.—Policija je uje-
la dva tatova. 

PARIZ . Francija, 21. decem-
bra. — V jabolku, ki ga je dobila 
v kovčegu ter ga prič<*la jesti, je 
naša sobarica v nekem majhnem 
pariškem hotelu slavni Condejev 
rožnati demant, ki jo bil ukraden 
iz narodnega muzeja v Chantilly. 
v gradu vo jvode d'Aumale pred 
dvema mesecema. Izprva ni po-
znala važnosti svojoga odkritja, a 
na temelju informacij , katere je 
dala policiji in suma. ki jo obda-
jal že poprej nekega mladega ho-
telskega gosta, sto bila aretirana 
dva talova. * 

Bila sta novinca v zločinu, ko-
jili eden je preje služil kot avija-
tik v francoski armadi tekom ma-
roške vojne. 

Dva mlada moža sta v noči 11. 
oktobra prinesla dve dolgi lestvi-
ci ob jarek, ki obdaja grad. pre-
koračila jarek ter splezala po zi-
du v zakladniško sobo muzeja. 
Odnesla sta slavni rožnati demant 
ter veliko množino drugega naki-
ta. V Pariz sta se vrnila z zgod-
nim jutranjim vlakom. 

Drzna priprostost tatvine je pri-
vedla pariško policijo do zaključ-
ka, da niso bili na -delu zločinci 
iz navade, kar je sedaj potrjeno. 

Mlada moža sta Alzačan Leon 
Kauf fer ki je napravil načrte, 
ter Emile Souter. Slednji je star 
šele 21 let ter je bil tekom poletja 
odpuščen iz vojaške službe. 

Pri razpečanju ukradenega 
blaga pa nista bila tako spretna 
kot pri izvršenju tatvine. Za ves 
nakit in zlato sta dobila le 30.000 
frankov ali $1200 od par juvelir-
jev, ki so ju osleparili za veliko 
svoto. Rožnatega deniauta pa ni 
hotel nikdo kupiti, ker bi ga vsak 
strokovnjak takoj spoznal in na 
srečo nista poznala tatova nobe-
nega brusilca demantov. ki bi dal 
demantu drugo obliko. Tatova ni-
sta niti uživala sadov svojega či-
na. 

Cela zadeva bi šc no prišla na 
dan, če bi sobarica ne dobila ja-
bolka. v katerem jo bi! skrit ve-
liki dragoceni kamen. 

Ko je stopil včeraj policijski ko-
misar v sobo Kauf fer ja j^ bilo 
njegovo prvo vprašan jo : 

— Ali ljubite jabolka 
Na začudeno vprašanje Kauf-

ferja je reko! komisar: 
— Ker imate jabolko s čudnimi 

peškami v svojem kovčegu. 
Xa ta način je prišla zadeva 

na dan. 

Vesti o odstopu 
kralja Ferdinanda. 

Pariz je izvedel, da je po-
vedal kralj Ferdinand 
svojim ministrom, d a 
hoče Karola za svojega 
naslednika. — Princ je 
še vedno v Neuilly. — 
Zahteval je baje, da se 
Helena loči od njega ter 
zapusti deželo. 

PAPEŽ JE OBSODIL IDEJO 
FAŠIST0VSKE DRŽAVE 

\ 

V svoji poslanici je napadel metode stranke ter na-
silja, izvršena nad katoliki. — Rekel je tudi, da 
so nazori fašizma napačni. — Soglasno s temi na-
zori naj bi bila država cilj zase in posamezni dr-
žavljani le sredstva. 

Morilca nameravajo 
oprostiti. 

PARIZ, Franciija. 21. decem-
bra. — I gubi jeni sin kralja Fer-
dinanda, prine Ivarol, se bo mo-
goče kmalu vrnil na Romunsko, 
da sprejme pitanega teleta v obli-
ki prestola dežele, kateremu se jo 
odpovedal januarja meseca. Kral j 
ki je telesno bolan ter sit naloge, 
da nosi krono, se hoče odpovedati 
prestolu ter poveriti žezlo Karo-
lu. Kot se jo izvedelo tukaj iz za-
nesljivega vira. je dal izraza tej 
želji na nekem zadnjem tajnem se-
stanku v Bukarešti. 

Vsled tega "ultimata" kralja na 
ministre je bil general Coanda po-
slan v Pariz ter je baje že obve-
stil Ferdinanda, da je Karol pri-
pravljen ugoditi željam svojega 
očeta, a pod številnimi pogoj i . 

— Jaz sem bolan star človek. 
— je baje rekel Ferdinand svojim 
ministrom. — ter se hočem popol-
noma umakniti z javnega življe-
nja. 

Tajnemu svetu, na katerem, je 
dal kralj izraza svoji želji, so pri-
sostvovali kraljica Marija, mini-
strski predsednik Avereseu. Jon 
Bratianu. katerega pogosto ime-
nujejo nekronanega kralja Ro-
munske, general Coanda ter šte-
vilni drugi politični voditelji. 

— Ne vem. če bom živel še mo-
seee ali leta ter slišim, da so učo-
ni zdravniki razdeljeni v mnenju 
glede tega. — je baje rekel kralj. 
— Hočem posvetiti vso skrb svo-
jemu zdravju ter mogoče napra-
viti prerokovanja izvedenccv za 
ničeva. 

Nato vje nadaljeval z razlago 
svojih nazorov na zelo odločen 
način za moža. o katerem se je še-
le pred par dnevi domnevalo, da 
je na pragu smrti. 

Karol živi medtem brezskrbno 
življenje v Men illy ter ni bil baje 
nič kaj posebno razveseljen vspri-
čo povabila, naj se vrne domov. 
Mesto tega pa jo baje stavil dva 
pogoja. Prvi se baje ^lasi, da mo-
ra Ferdinand privoliti v ln«~i«<'v 
njojroveira zakona s princesinjo 
Heleno in da mora zapustiti de-
želo. prodno bi so vrnil on. V dru-
gi vrsti pa je treba še pred nasto-
pom njegove vlade izgnati seda-
njo vlado ter j o nadomestiti z do-] 
mokratično. kateri bi načeloval 
profesor Jorgan. voditelj opozici-
je v poslanski zbornici. 

— ( 'e se hoče princ Karol vr-
' i 

niti k svoji ženi in otroku. — je 

RIM, Italija, 21. decemBra. — Na tajnem kon-
sistoriju v Vatikanu je vrhovni poglavar katoliške 
cerkve strogo obsodil ne le nasilja proti katoliškim 
duhovnikom in napravam, vprizorjena po zadnjem 
napadu na Mussolinija, temveč tudi fašistovski 
pojm države, o katerem je rekel, da monopolizira 
in absorbira vse, da napravlja državo samo za 
konečni cilj in državljane le za sredstva v ta na-
men. 

Konsistorij se je vršil v namenu, da se imenuje 
kardinalom dva Italijana, Mgr. Gambo, nadško-
fa iz Turina in Mgr. Lorenzo Laurija, papeškega 
nuncija na Poljskem. 

Delovanje Mussolinija je papež odobraval ter 
je tudi pohvalil nekatera zakonodajna d e j a n j a 
vlade. 

O Mussolini ju je govoril kot o možu, "ki vlada 
z veliko eneržijo usedam Italije." 

Rekel je, da je napad na življenje ministrskega 
predsednika vzbudil tako splošno razširjeno ogor 
čenje in grozo, da bi človek skoro domneval, da 
je ves narod v nevarnosti, če je on ogrožen/ 

Omenil je tudi skoro "vidno intervencijo bož je 
previdnosti" in "njegovo naravnost čudovito ne-
ranljivost". 

Omenil je vihar navdušenja ,ki se je dvignil po 
novici, da je Mussolini srečno ušel smrti ter rekel, 
da je bil on sam med prvimi, ki so se zahvalili 
Bogu za rešitev Mussolinija. 

Se nikdar v vsej zgodovini papeštva ni noben 
papež tako simpatično govoril o kateremkoli na-
čelniku italijanske vlade. 

Glede Mehike je rekel papež: 
— Katolike so zasledovali mesece in mesece z 

nečloveško krvoločnostjo, in soglasno z najnovej-
šimi poročili je postalo to zasledovanje sedaj še bolj 
kruto. 

Ko je omenil francoski položaj, je pozval papež 
francoske katolike, naj se.združijo na temelju skup-
nih verskih aspiracij, neglede na politične pomisle-
ke. 

— Vsakdo je prost, — je rekel, — da daje pred-
nost temu ali onemu političnemu programu, ki je 
dovoljen po postavi v božjih predpisih. 

Francoski katoliki pa bi se morali združiti v o -
brambo cerkve ter njenih božanskih pravic krščan 
skega zakona, družine, šol, krščanske vzgoje, 
sploh vseh in najbolj svetih svobodščin. 

INDIANAPOLIS. I ml.. 21. d - c 
Pravni zastopniki D. Stephenso-

,na. prejšnjega velikega zmaia Ivu 
j Klux Klana v Ind i« ni. ki je bil ra-
di umora obsojen na dosmrtno je-

jčo. ga skušajo sedaj oprostiti po-
tom Habeas Corpus postopanja. 

C o o l i d g e n o m i n i r a l 
W o o d s a . 

WASHINGTON. D. C.. 21. dee. 
Predsednik Cootidge je nominiral 
kot člana meddržavne trgovske 
komisije Cyrus Woodsa iz Penn-
svlvanije. 

Domneva se. da se bo pojavil 
proti tmu'Teiik ©dpor-v senatu. 

Pomilosčenje ponareje-
valcev frankov. 

PARIZ. Francija. 21. decembra. 
Knez Windischgraetz, ki je bil v 
zvezi z afero za ponarejanje fran-
coskih frankov, obsojen na dolgo 
zaporno kazen, bo soglasno s po-
ročili iz Budimpešte za Božič ,>o-
miloščen. 

B O J A S I , N A B O C A J T E S E K A 
" G L A S N A H O D A " . N A J V E Č J I 
SLOVENSKI D N E V N I K V Z D S . 
D K Ž A V A H . 

rekel profesor Jorgan, — ter skle-
niti kot pošten mož. da bo vzdr-
žal pravice svojega otroka, «ra ne 
bo skušal nikdo zadrževati, <*V pa 
bi so skušal poslnžiti armade za 

kako pustolovstvo, bi ne na.vl v 
celi Romunski nobenega odločnej-
šega nasprotnika kot bi bil jaz. 
Nikdo ga ni boljše ljubil kot - tm 
ga jaz. 

S e z n a m 
To je aeunam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je tr«ba poslali, da 

poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodiai • dinarjih ali lirah.. Podatki 
so veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mesto. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno is, ako boste vpoitevali svojo ko. 
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 

Posebni po-
datki. 

D i n a r j i L i r « 
Din. . . 600 . . . . $ 9.45 Lir . . . . . . 100 . . . . $ 5.15 
Din. . . . . 1,000 . . . $ 18.60 Lir . . . . . . 200 . . . . . $10.00 
Din. . . •. 2,500 . . . $ 46.25 Lir . . . . . . 300 . . . . . $14.70 
Din. . . 5,000 . . . $ 92.00 Lir . . . . . . 500 . . . . . . $24.00 
Din. . . . . 10,000 . . . $183.00 Lir . . . . . . 1000 . . . . . . $47.00 

Za pofiUJstre, ki presegajo Deset tisoč Dinarjev ali ps I>v »tisoč Ur 
dovoljujemo poseben sneSkn primeren popust. 

NakuQs f t krwJunwL. 
s strotks $1^— 

IsvrtaJesM T 

Pristojbina n izpla-
čila anerttkih dolar. 
Je* v Jugoslaviji in 
Italiji znala kakor 
sfedi :xa $25. ali 
•sanji znesek 75 cen-
tov; od $29. naprej 
do tses. po I cente 
od vsakega dolarja. 
Za večje svete po pt> 

FRANK SA 
82 Cortlandt Street 

R S T A T E BANK 
OOKELANDT M8T Y o T & N a Y s 

' »A . 
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Glen Carbon, 111. J ni ga več moža, kateri je bil ved-
Priloženo pošljem poštno nakaz- j no za blagor ljudstva v starem 

nico za tri dolarje. Petdeset cen- kraju. Ves vojni čas je bil kot 
New York City. rili. in tudi vam ne bo. On še Bo- | t 0 V J"e z a K o l e d a r - polovica ostan-jžupan oziroma od leta 1908. takoj 

Petdeset centov vam pošiljam gu ni hvaležen, da je v Ameriko k a JP ZU D ° m s , e ' x * e v - Polovica pa po svojem prihodu iz Amerike ter 
za poplavijence. 50 centov pa za prišel. i z a P°I>lavlJ>nce. Tukaj v tej na- ostal nepretrgoma do leta 1923, 
slepce. Upam. da se bodo tudi od, Toraj, gospod Grdina, Božič j e ! s e l b i n i n i nobenega Slovenca in j torej celih 15 let. Leta 1925 v 
drugod še kaj oglasili naši rojaki na pragu, pešiljite darilo s l ep - l l " d l n , i a a B l P ° r o c a t I »obeirih no--mesecu aprilu se je napotil v Ka-
ter kaj darovali v ta človekolju-' cem. bodite mož in priložite obre- V1C" {nado, kakor marsikateri drugi 

Peter Z g a g a 

ben namen. jsti. Lepše je in bolj ste lahko po-
Frančiška Ilaine. j nosni, ako vam ho en sam ubogi 

slepec hvaležen, kakor pa da VTIS 

Astoria, N. Y. j Koverta in par drugih duševnih 
Božični čas je tukaj. Po trgov- slabičev povzdiguje v deveta ne-J 

skem delu mesta New Yorka se besa. 

i vie. 
S spoštovanjem i Slovenec, da si nekoliko denarno 

Joseph Ba j t. | opomore. Bil je na farmah leto 
dni. ker je bil pa zaslužek maj-

Valley, Wash. hen, se je napotil v Timinius ter 
Ker mi je potekla naročnina za . tam dobil delo v zlatem rudniku. 

jGhis Naroda, jo tempotom obno- Ali usoda je zahtevala, da se j« 
gnete ljudi, da človek nikamor Patru K overt i 

Za pot leta 

$3.50 ' ne more. še več 
47.00 
$3.50 

bi pa svetoval ! v i m " P o A 1 J i t o m i t l l U t l i Slovensko- ponesrečil tako. da ni mogel več 
i Amerikanki Koledar. Obenem po-jozdraveti ter je konečno podle-že več pa po trgovinah.; da naj si natakne opanke in naj ~ ^"vnen, poboža 

Za inozemstvo $a eel* leto —$7.00, Vsak si hoče pripraviti božično Ure za kloštrska vrata delat ,>o-l s l l j a M r s " A n t o n J n s t m 0 0 z a ' ,*eT-

8ubscription Yearly $6.00. 
Advertisement on Agreement 

'Glas Naroda" izhaja vsaki dan izvzemii nedelj in praznikov. 

po 
darilce za svojega dragega ali koro. ker tako vam veleva v a š j opplavljence. jaz podpisana 50e.j Pokojni je bil rojen 29. aprila 
drage, da jih preseneti na boŽič-'stan. Hvaležni bodite, da so v a J P o P o l n o m a odobravam nasvet o- 1883 v Dolenji Podgori. šiv. 10 
ni večer. Človek si nekoliko misli:' ljudje posadili na toplo in nikar ! n c f r a ' lol> i snika- k i P r a v i - ^ »a j bi j okraj Črnomelj, Dolenjsko. V ICa-
Oh. narod, kako si zapravl jiv, ali ne plavajte na uboge slepce in n e i d a l V s a k r o j a k v Ta " a m e " ž o v s a i nadi zapušča svoja dva sinova 

Dopiai bre* podpisa in osebnosti #e ne priobčil je jo. Denar naj se 
blagovoli pošiljati po Money Ofter. Pri spremembi kraja naročni-
kom prosimo, ds se nam tudi prejšnjo bivališče naznani, da hitreje! pomembno. 

najdemo naslovnika. 
O L A 8 N A R O D A " , 82 Cortlaadt Street, New York, N. Y. 

Telephone: Cortlandt 2876-

IZRABLJANJE ORGANIZACIJE 

Sprejeli smo dopis in ker je zanimiv, bomo nekatere 
htav'ce s koro dobesedno objavili. 

V dopisu je rečeno med drugim tudi sledeče: — 
— Kolikor je meni znano, gospoda Grdino najbolj 

zbode, če mu kdo o<"ita, da izrablja svojo pozieijo kot 
predsednik K. S. K. J. v svoje trgovske namene. 

— Ne rečem, da že sedaj članstvu predpisuje, kako 
morajo mrliče pokopavati, ne predpisuje jim še, naj 

jedo s krožnikov, kateri nosijo neko gotovo firmo in tu-
di zibelke za Jednotin naraščaj zaenkrat še niso predpi-
sane v pravilih. 

— \ teli ozirih je torej gospod Urdina povsem čist 
in nedolžen. Jednota, oziroma Jednotino glasilo mu pa 
vseeno večkrat prav pride pri njegovih zasebnih trgov-
skih namenih. 

— Ki dolgo tega, ko je v Glasilu uporabil cele tri 
kolone v reklamne svrhe podjetju, pri katerem j<: zain-
teresiran kot delničar. 

Cele tri kolone je posvetil kvalisanju Amerika nske-
ga Slovenca. 

Kaj je Amerikanski Slovenec i 
Amerikanski. Slovenec je list, ki ga je kupil Koverta 

za petsto dolarjev od njegovega zadnjega lastnika, ne-
kega Nemca. 

Koverta ga je skušal prikrojiti po svoje, pa mu je 
zmanjkalo grošev in ljudskega zaupanja. Malo, da ni 
vse skupaj v blatu obtičalo. Začel je prodajati delnicc 
Res je ujel nekaj kalinov, katerim plačuje obresti s tem 
da objavlja njihove čenče, slike in t ra pari je v ** Sloven-
ec vili" koolonah. 

Največ je menda Tone Grdina pribil. Ker je baje 
dober ameriški biznezman, ga je začel skrbeti denar, ki 
ga je vložil v Amerikanskega Slovenca. <1e gre Ameri-
kanski Slovenec rakom žvižgat, bodo šli tudi vloženi 
groši good-bye. 

Za vzdržan je kakega podjetja, i>osebno, če podjetje 
ni kaj prida solidno, je treba velike reklame, da se vzdr-
ži na površju. 

Če kdo potrebuje reklame, jo potrebuje Amerikair 
ski Slovenec. 

Toda reklam a mora biti poštena ter se ne sme vrši-
ti na škodo koga drugega. 

V tem slučaju pa plačujejo reklamo za Amerikan-
skega Slovenca člani, ki vzdržujejo »Jednotino Glasilo. 

Članstvo ima škodo. Te bo reklama kaj dobička 
prinesla, ga bo edinole Grdina spravil kot glavni delni' 
čar. 

je potreba vsega te<ra. Xo. dalo bi podirajte njihovega (loma. 
tudi boez tegjT obhajati božič- Of las Naroda in pa tvrdko <r 

ne praznike, ali vendar ne 1 ako {Sa k se rja pa pnsiite pri miru. Ne 
j bodite nevoščljivi, ako si je kdo 

Zakaj bi se izneverili več kot , pridobil z velikim in poštenim tru-
štiritisočletnim navadam, ko s,, sej dom kos kruha, do Česar je vsak-
Ijudje v zahvalo, da jim je zopet,do upravičen. 
izšlo sniuce po najkrajši dnevni 
svetlobi, obdarili s školjkami, ko-
žuhovino in <*elo s posušenimi lo-
banjami premaknili sovražnikov. 

Ves kaloliški svet se obdaruje 
na božični večer. Ljudje posne-
majo revne pastirje, ko so prine-
sli različna darila v skromno šta-
lieo. kjer se je pred 1H2G loti ro-
dilo božje dete. in v zahvalo Bo-
gu. da nam je poslal Sina. kate-
ri nas je učil usmiljenja do ubo-

deset centov. No. tudi teh deset: Marka in Ivana, v Ironwood. 
centov vam prilagam. Pozdrav! ; Mich.. ima dve sestri, eno v Kan-

Mrs. V. Omeji*. sas City ter eno v Bessmer. Mieh. 
V stari domovini ima eno sestro. 

Kot redovnika vas moram opo-
zorili. da nevosl jivost ni samo %ri*- j 
da stvar tem ve-" tudi pregrešna, i 

Ako pa Naroda pobira pri-i 
spevke za slepce in poplavijenee. j 
vrši s tem svojo dolžnost in ozna-' 
nja nauk Kristusa. Mi pa hitimo1 

za njim in se obraččamo od hudi-: 
ča proč. zato pa rohnite da se vse' 
1 rese v uredništvu Amerikanskega 
Slovenca. 

Tukaj priložim kot božično da-

High tower, Texas. 
Priloženo vam pošiljam $1.7-*». 

Kil dolar je za slepce, petdeset 
centov je za Slovensko Amerikan-
ski Koledar. !?-"* eenlov pa za knji-
žieo. ki vsi'biij, navoilila za dr-
ža vi ja ust vo. Poz« I ra v ! 

Anton K na use. 

Key West, Fla. 

troje nepreskrbljenih otrok in so-
progo. 

Žalujoča in osamljena v daljni 
t ujini 

Marko in Ivan Vojdetič. 
sinova. 

Turin, Italija. — 
Turin je eno najlepših italijan-

skih mest, ki se odlikuje po svoji 
Ker mi ravno Čas dopušča, sem J ^^t oči, kar je v ftaliji z.-lo redek 

pih, simpatije do nesrečnih, hva-, rilce moje družine, en dolar za 
ležnost za dobrote, odpuščanja so- slepce in "nega za poplavljence. 
vražniku. dobro za slabo, nauk 
poštenosti in enakosti. Veliko lju-
di mu je sledilo, veliko s;e jih jp 
obrnilo od njega in dosti je pa bi-
lo izdajalcev, kakor jih je še da-
nes. 

Skrivajo se v seiu-i Kristusove-
ga plašča, v srcu gojijo hudiča do 
vsega, kar jim je na poti do njih 
neupravičenega cilja. 

Nas Slovencev je jako malo, ali 
vejnlar imamo dosti takih grdin 

Torej $2.50 za slepec in si.00 za 
poplavljene 

se namenil malo oglasiti v (»las 
Naroda. .Iver mi je naročnina po-
tekla s 30. januarjem, vam tukaj 
nriloženo pošiljam $20.00. da si 
uračunate za CJlas Naroda za lia-
daljno leto. Tudi uračunajte za 
nadaljno loto za naslov Jožef 
Dobuikar, vas Trata. št. 17. i>o-

Mož in žena sta se strašno pre-
pirala. Nazadnje sta si pa celo v 
lase skočila. 

Ko sta bila oba obupana in u-
trujena. sta sedla vsak v svoj kot 
in začela premišljevati težave te-
ga sveta. 

Naenkrat je mož bolestno vzdih-
nif: 

— Oh. najrajši bi umrl . . . 
Po kratkem presledku je tudi 

žena vzdihnila : 
— Oh. najrajše bi umrla! 
Mož se je naenkrat zdrznil ter 

vzkliknil: 
—Ti le umri, če hočeš, jaz pa 

ne. .laz vzamem besedo nazaj . . . 
Sf. 

Po Ameriki potuje učen an-
gleški profesor ter je imel že v 
raznih mestih svoja predavanja. 

V vseh svojih predavanjih po-
udarja. d;i imajo Ainerikanri n;i-
pačne pojme o Angležih. 

— Motite se, — pravi možak. — 
Angleži vas ne sovražijo. Ne, oni 
vas ne sovražijo. Oni ^o samo j>v.-
ii! 1111 vas. 

l*o mojem mnenju ni v t«-m no-
bene bistvene razlike. 

Ko se je mudila romunska prin-
cesinja v vojaški akademiji v 

pojav. Tu nas služi ninn»o sloven-
skih fantov pri vojakih; pora zde-. 
fjeni smo mod različne polke; .jaz' Pointu je videla zaloga ka-
sem i>ri alpinih. — Pred kratkim »leta. kateremu se je večkrat za-

poredoma prijazno nasmehnila, s 
katerim je tudi i/pregovorila par 
prisrčnih besed. 

Kadet je od onega <"-;isa naprej 
baje ves nor zanjo. 

smo bili na velikih vojaških va-
jah na tVaneoski meji. — v viso-
kem gorovju. V teh visokih no-
ra h, kjer je večinoma večen sneg 

Vsem rojakom in Glas Narodu j S t a G o r r n j a v a s n a < l J S k o f j o L o k o - smo bili mesec dni. Kampirali smo 
želim vesele božične praznike in' J«KOslavija. Prosim vas. da mi | n a prostem in spali pod šotori. - | Kant naj se potolaži, če ga je 
Novo leto! 

Kado. 
pošljete Slovensko Amerikanski i Siromaščine. kakor .je tu v tej i romunska lica na že pozabila. Kaj-
Koledar. deželi, menda ni več nikjer najti če bi ga ne pozabila, in <"o bi hi-

Nadalje vas prosim, da pošljet«! svetu. Tam. kjer smo bili na va-)la res zaljubljena vanj. bi imelo 
Eldred, Pa. 

Glas Naroda jako rad: prebira-
na ]>ristojno mesto za naj-j jah. je taka siromaščiiia. da je 

; revnejše poplavljence na Trati in ^roza. V borni koči. ki ima eno sa-
Tukaj nas je mala skupina ^ o r e n j i v a s j v_ Pi janski dolini, j m 0 izbo. imajo v enem kotu o-

Slovencev, 
med seboj. 

Kar ki se dobro razumemo'1™1" J° p a ^ r'ez> p a I ) o 5 ] j ' l l e z a j genj, kjer se grejejo in kuhajo, v 
Spomnili smo Se tudi . l l o m s l c p e f * V v r j j u b l - i a n i - j drugem spijo, v tretjem pa je ži-

med seboj. Kjer že ravno rečem poplavljencev v stari domovini ter! S I o v e u c e . v t n k a J v W e s t ni., vina. tako da je vse skupaj. L j ud-1 
grdin. naj še omenim G. T Grdi-j darovali vsak po svoji moči. I>a- i i n k ° 1)1 b i l ' " k o t s ° p o t l r u S i h n a " J> ^o raztrgani, razcapani in laČ-J 
na in njegovega bosa patra Ko-1 r 0vali so po $r>.00: .Toe Sluca: po s , ' l b i n a h - b i P r a v z veselim srcem „i. _ Oficirji imajo zelo radi slo-1 ga moglo i:a tem svetu zadeti. 

lahko to dalekosežne posledice. 
Ljubezni bi lahko sledila poroka. 

Ker se politične razmere lahko 
izpremenl jive. bi lahko Tleanin 
mož —- nekdanji west point-.k i ka-
det — postal romunski kralj. 

To bi bilo pa najhujše, kar bi 

VOJNA IN INDUSTRIJA 

ve -to, ali kako mu že pravijo. !$1.00; Frank Rutar, Valentin T'r-j^*1 0 (1 t o r u-( venske fante, ker vidi jo, da so ti 
Da je naša človekoljubna doiž- bančič. Joo Trobec. Joo Mikluž. I s m i , J e n a s r o a - , l a pomagajo sotr- mnogo inteligentnejši od Iialija-

nost in tu<li Kristusov nauk. po-' Frank Mlakar. John Spetič. Fer- i l j i i l o m v s t a r i domovini vsak po i nov. Toda svoje naklonjenosti do 
migati ubogim slepcem, mi no mo- j dinand Mlakar, Bob Ovsin j svoji moči. i Slovencev ne pokažejo orito, ali 
re nobeden oporekati. Zato vas' Vesele božične praznike želim i p a C J r t l i n a s t i s t i m o l j" spozna se to, ker poverijo Sloven-
prosim gospod Grdina. sprašajte j v s e m Slovencem širom Združenih 11 ,*ubl '*en im s t o t a k o m - ( i a i m a cem vso važnejše naloge in ker 
svojo vest ]>red božičnimi prazni-' držav' ' n a ' Sedaj je čas, da sc so dosledno izbrani Slovenci za 
ki. ako ste zadostili poštenosti in' Joe Slu,ra 
Kristusovemu nauku usmiljenja, i 
Saj upam. da ste katoličan 7 ; Wilmerding, Pa. 

Mr. F. Cole iz New Yorka. mo-; Priloženo dobite $2.50. En do-
?ak afriškega plemena, toraj za-'lar je za ubocre slepec v domovi-
moree, mi je podaril sjsl.OO kot bo-! »i, en dolar pa za poplavljence. nO 
-ieno darilo slovenskim slepcem, j centov je za Slovensko Amerikan-
Mv. H. Wiss pa .lOe. jski Koledar. Želim vam vesele bo-

Torej. gospod Grdina. kaj boste žične praznike in srečno Novo 
'n: vi rekli na to? Kristus je re-jleto! 
kel: pojdi in tudi ti stori tako. Math "Wof. 
Veste dobro, da ste obljubili sto-
tak. ako se dokaže resnica. Veste I 

I Bethlehem. Pa. 
Za pomilovanja vredne slepce 

i opraviči in pokaže, da jo mož-be-; straže - izvidnice. Dopisu prila-
j seda. Jaz sicer nisem eden tistih., gam par cvetov divnih rož -pla-
da bi se podajal v prerekanja, pa j nink, ki sem jih natrgal v viso-
vendar žali moj slovenski čut, ker kem skalovju strmih gora. 
se kaže v tako slabi luči ter ob-1 Pozdrav! 
ljub ne izpolne. Da. gotovo, kot j Slovenski vojak. 
stari pregovor pravi: "Resnica v! 
o«"i bode". 

Posebnosti iz Key "West vam ni-' ./. p . : 
mam poročati. Industrij tukaj ni g O Z l C N A O Č E T U 
in za delavce m primeren kraj, 
da bi hodili semkaj za delom. 

Kar je revnejeŠega prebival-
stva. se ji era z ribolovom in mor-

Orc. oče. kako Ti je zdaj. 
Daj. zemljo razruhlaj 

dobro, da je Glas Xaroda namenil Za pomilovanja vredne slepce | V". ' M , , t f ' 1M '"J" ~ in dahni skozi Orob. 
to svoto uboprini slepcem poleg vam pošiljam en dolar in istolako j 'n 1 ' " o b , m 1 ' - 1 ^ ' ' j - ' . i " j1'1 Vni>u~\dtr bo rrdrf sinko Troj 
stroškov, ki so bili zvezani s tem. en dolar za poplavljence. Sila je ! n r , n •MVe,,u N a- i v° r" s o t5 ! kuko s Teboj. 
Toraj, kje sle.' Ali se vas več ne j velika ! Hojaki. odzovite se! j 7:1 ^^»v.čarje v zimski sezoni. j 
drži glava, ali se vi glave ne.' ! Jerrv Ki s ™ * I H k < , n , ' t l ich v r s 1 " " P«z»vljam še ipnv: 

Ko jo izbruhnila svetovna vojna, je l>ila Amerika 
tioi^o T-asa navidez nevtralna. 

Šele po dolgem kolebanju in obotavljanju, šele ta-
krat, ko je bila predsedniku Wilsonu zajamčena ponov-
na izvolitev, se je vmešala v svetovno klanje. 

Na stotisoče in stotisoče vojakov je bilo poslanih 
preko Oceana z naročilom, naj z vsemi sredstvi, ki so jim 
na razpolago, iz vo ju je jo boj za demokracijo. 

Po prihodu ameriških vojakov, je bila krvava afera 
res kmalu končana. 

V svetovni vojni je padlo 53,300 ameriških vojakov. 
<1e so padli v boju za demokracijo ali v boju za 

vzdržanje nadvlade «aieriškcga kapitalizma, je stransko 
vprašanje. 

Fakt je, da je obležalo 53,300 ameriških mladeničev 
in mož na evropskih bojiščih. 

Ta fakt je znan slelimemu Amerikancu. 
Malo manj je pa Amerikancem znano dejstvo, da se 

je v istem razdobju, ko so se mudili ameriški vojaki V 
Kvropi, na bojnem polju ameriške industrije smrtno po-
nesrečilo 132,000 delavcev in delavk. 

Vojno rokodelstvo je nevarno in krvavo. 
Kljnb temu pa ni niti napol toliko nevarno in kr-

vavo kot je zaposlenje po nekaterih ameriških industri-
jah* 1 

vas vee ne velika . Kr 
lave ne.' 

Zadnji čas je. da izpolnete ob-
ljubo. da se boste mogli vsaj z za- Struthers, Ohio, 
more i in Židi primerjati, lioljše Tem pot oni naročam Slovensko 
je. da se zamerite Koverti. kakor j Amerikanski Koledar. Prilagam 
pa vsej razsodbi slovenske javno-, tudi 50 cenfov z;t poplavljence. 
sti. ; Prosim, pošljite na določeno me-

Prišel bo čas. ko'vas bo Kover-i>to. Želim vsem skupaj vesele bo-
ta razočaral. On še ni bil nikoli \ žične praznike in srečno Novo le-
nikomur hvaležen, akoravno so j to. Pozdrav' 
D'U že ljudje veliko dobrega sto-1 Frank Miglich. 

ZA DENARNE VLOGE, ki jih prejmemo 
do vštevši 13. januarja 1927, plačamo 
po — 

4 % 
t- i * 

obresti že cd 1. januarja naprej. 

Mesečno obrestovanje je posebna ugodnost, ki jo 
nudi naša banka vlagateljem. 

Vse vloge stoje pod nadzorstvom bančnega od-
delka države New York. 

Ob Novem letu se Vam toraj nudi ugodna prilika, 
da pričnete novo oziroma povečate staro 
vlogo. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street, . Hew York, N. Y. 

T - . . ' 

i enkrat vse Slovence. le tako na-
: prej. Pomagajte svojim sotrpinom 
j onkraj oceana. 

Tebi <i!as Naroda, pa reeem sa-
rao to: Le naprej vzpodbujaj v do-

; brem namenu za bi a sobi t bednim 
in "najbednejšini. 

Želim vam obilo uspeha, novih 
bralcev In naročnikov. 

S pozdravom 
-Tolln Alich. 

Flessis, Sask.. Canada. 
Cast vam in vašemu uredništvu i 

za ])ošteno stališče, ki sa vedno 
zavzemate. Priloženo vam pošljem} 

! celoletno naročnino za Glas Xaro-i 
da. Ostanek pa pošljite poplav-i 
Ijeneem v staro domovino, v obči-j 
no Žiri. Pozdrav! 

Farmer. ' 

Timinius, Ont. 
Človek, glej dognanje svoje; 
danes zdrav si in vesel. 
Jutri že, ti zvon zapoje 
Truplo tvoje bo pepel. 
S temi vrstami naznanjam vsem 

mojim prijateljem in znancem o 
veliki nesreči, katera nas je zade-
la. Izgubili smo namreč svojega 
nad vse ljubljenega očeta Marka 
Vojdetiča, ki je bolehal nad 2 in 
pol meseca. Zadnjih 14 dni je 
pa tako hudo pritisnilo, da je dne 
23. novembra ob pol 1. zjutraj v 
Gospodu zaspal za vedno. Torej 

Ah, 1i trdno sf/is! 

(h"r. pri nas jr božični ras 
ore, ore. spomni se nas.' 

Ah' Ti je mrzla kot nam. 
titi ti je tcŽko kot nam. 
da molčiš ' 
Oče, jaz slutim Tvoje besede: 
"Joi spim mirno in spim sladko... 
Raztegnil bom grob. Ča nam nc bo 

tesno 
k meni — žena in vas deset." 

SLOVENSKO-AMERIKANSKI 
KOLEDAR 

za leto 1927. 

Koledar ima izredno izbrano in 
zanimivo vsebino. 

Članki, slike, povesti, zanimi 
vosti. 

TRISTOLETNICA 
NEW YORKA 

(s slikami) 
STANE 50 CENTOV 

s poštnino vred. 

Že nikdar jih nismo prve dni 
meseca decembra toliko prodali 

kot letos. 

Tiskali smo ga omejeno število» 

NAROČATE GA TAKOJ 

"Glas Naroda" ~ 
82 Cortlandt St., "Kew York 

j X e k i desetletni star J';iiit j e ta-

Ikolc pripovedoval: 

— V petek zvečer s:1 bom pa za 
{Miklavža oblekel. Imam visoke 
škornje, koničasto kapo in rdečo 
obleko. Tudi dolgo brado in dol-
ge muštaee si preskrbel. Moj 
oče in mati namre* še vedno veru-
jeta v Miklavža. 

Romunski ministrski predsed-
nik je izjavil v nekem svojem go-
voru : 

"Mi potrebujemo tujezemski 
kapital. Mi potrebujemo dosti tn-
jezemske{»a kapitala". 

To njegovo izjavo je newvorsko 
časopisje objavilo na prvi strani 
med dnevn imi nov icami . 

Ta stvar je stara in vsem pre-
dobro znana, ter je ni potreba 
med novicami objavljati. 

H-

Oglaševanje je dobra stvar. < 
slaševanje je temelj medenic in 
dobroidoče trgovine. 

Kdor oglašuje, j c ponavadi u-
spesen. 

Včasi pa oglas tudi nesrečo pri-
nese. 

Tako se je napriiner pritoževal 
dra«ri rojak : 

''Ker v tej naselbini ni bil<» no-
bene ženske, jaz bi se pa rad že-
nil. sem dal v liste oglas, da iščem 
tako in tako. Dobil sem dosti po-
nudb. Tn končno sem se odločil za 
eno. Sedaj sem oženjen. Oh. kje 
so lnpi časi. ko sem še pečlaril ? 
Ko nisem bil nikomur odgovoren 
z;i svoja dejanja ?" 

Otroci »o pač otroci, včasi pa 
nehote kako dobro uganejo. 

Pred Božičem je molila štiri let 
stara deklica ter prosila sv. Mi-
klavža : 

— Preljubi sveti Miklavž, pro-
sim te. prinesi mi majhno sestrico 
ali pa majhnega bratca. Očeta sem 
prosila, pa pravi, da ne mara no-
benega več. ko sem pa mater pro-
sila, ni ničesa rekla, ampak je sa-
mo zajokala. O sveti Miklavž, kar 
prinesi mi bratca rli sestrico. Saj 
ni treba, da bi oče kaj vedel o 
tem . i". • " 

kii 
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Kakšno bo leto 1927? 
liližajoče novo leto je zopet 

napotilo razne vremenske in dru-
ge preroke, da objavljajo *voje 
prognoze za prihodnje leto. Po 
vaeh državah in kontinentih w 
pojavljajo l judje, ki vedo z v«o 
sigurnostjo povedati, kaj nam pri-
mere prihodnje leto dobrega in 
jdabuga, prijetnega in neprijetne-
ga. Poxxod «o m* že pojavila raz-
lična prorokovanja, le pri na.s. 
hvala bogu, nima um te .sorte 
ljudi. CJotovo ima tudi to .svojo do : 

bro Ktran. Pri na« Se niti z lan-
skim letom nUmo na Ostein, kaj 
nam je prineslo in kaj odnexlo, pa 
bi .si že lomili glave, kaj bo v pri-
hodnjem letu. Končno pa človek 
tudi niti ne ve. komu naj veruje: 
ali franeofikiui prorokovalcem ali 
ameriakhn axtrologom ali pa nem-
škim hLstoriomanom. ki na podla-
gi preteklosti preračunavajo bo-
dočnost. 

Ne bilo bi m? tako težkt^ odloči-
ti, komu naj človek veruje, ko bi 
M- v.saj ena .skupina .strinjala v 
svojih prerokovanjih. T;iko pa .se 
francoski preroki iu ameriški a-
*trologi prav tako prepirajo med 
sabo, kakor nemški hiHtoriomaui, 
kdo ima prav in kaj *»e bo najprej 
izpolnilo. Najbolj pa se bav i j o 
»kora i v.si moderni preroki s po-
litičnimi prorokovanji, ki pa se tu-
di najbol j razlikujejo, kar je torn 
bolj razumljivo, kor ji vsak pri-
kroji j K) svojem lastnem prepriča-
nju. BoljSeviki prorokuje revolu-
c i j o , fa«i.st diktaturo in gotovo bi 
g. Kadit" prorokoval samostojno, 
zrel i njo no, vne&lovansko. federa-
tivno, c lovpJsn4o republiko, če 
l*i se ne bal zamere radikalov in 
konfliktov s paragrafi. Pa kljub 
temu, da so se vsa taka proroko-
va-nja v zadnjih letih izkazala kot 
popolnoma nezanesljiva, se ljud-
je še vedno živahno zanimajo za 
nje. 

Za prihodn je leto proroki v.seh j Nocoj je' čudna moč razlita 
Mruj iu narodnosti n<» prorokuje- j čez mesto. selo. dol in brepr. 
jo nič dobrega. Skoraj v.si pnedvi-! noeoj .-.e v dušah temnih svita, 
devajo katastrofalne prirodne do- da vidi vsak najmanjši greli. 
goJke. Potresi, poplave, orkani in I 
vulkani bodo vznemirjali leta i X o c o » P r i P I a v a B o S ljubezni 
1927 prebivalstvo matere zemlje, i v -srt;e 2 a k r k n s « > e t . v v a s -

. . , t , nocoj zamro vsi spori iezni Kateri kraji bodo najbolj priza-1 . , . 1 r . . „ , , . i - - - , - i vsaj za en hip — v polnočni cas. deti, o tem pa .si preroki niso edi-1 

pa Ru-sije so si edini i ameriški 
in francoski i angleški astrologi. 
Prorokujejo namreč nagli pro-
pad boljše v raana. Boljševiškemu 
režimu pa ne bo sledil še red. 
marveč napovedujejo težke notra-
nje boje, ki bodo imeli dalekosež-
ne posledice tudi v vsej ostali Ev-
ropi. Nemški astrolog Radezkv 
navaja celo nekatere podrobnosti. 
Po padcu boljševizma bodo ruske 
čKe preplavile v^e sosedne drža-
ve, a revolucija, ki bo sledila, se 
bo izvršila v znamenju pansiavi-
zma. Nekateri astrologi napovedu-
je jo v Rusiji zopetno vzpostavitev 
carizma. a glede osebe bodočega 
carja ne jpovetlo ničesar. 

I »olj ugodno je proro rokovanje 
za Francijo. Carita lJorderiuax 
iiarpovednje velikanski razvoj in 
napredek francoskega gospodar-
stva. zlasti industrije in trgovine. 
Do jeseni lw> das<*gri*I lrank pred-
vojno pariteto. Dalje napoveduje 
veliko ofenzivo proti Poincareju, 
v kateri pa bo ostal on zmagova-
lec. Odnušaji iutd Francijo iu 
Nemčijo se bodo zelo poglobili in 
učvrstili ter bo prišlo do tesne 
zvrze med obema državama,. 

Nemčiji prorokujejo monarhi-: 
stični puč. Ilindenburgu prinaša 
horoskop smrtno nevarnost. Go-
s p o d a r j e razmere se IKMIO V splo-
šnem izboljšale in Nemčija bo do-
segla svoj predvojni ugled in ve-
ljavo v mednarodnem svetu. 

rn Jugos lav i ja? Dozdevno za 
preroke, sploh ne obstoja. Doslej 
se je niso še nikoli spomnili iu 
osrečili s kakimi prorokovanji. To 
delo b spričo naših zamotanih 
razmer ne bilo laliko, sicer pa ga 
itak tu pa tam opravi Radič . . . 

NA POTI SKOZI PANAMSKI KANAL. 

K A P. 1'ET K M. 1S • r K TRI' š K A: 

N O C O J 

D E L O IN I N D U S T R I J A 

HI1»r VlkklH. WA|H. O- C 
Slika nam predstavlja "Kearsar g< 

zi Panamski kanal. 
ki je edina ameriška dvigalna mornariška ladja, na vožnji si to-

Iz Krasinovega življenja. 
Kakor smo že poročal], je un-.rl 

pred nekaj časom v i^otitiouti sov-
jetski poslanik Leonid Krasin. 
Bolehal je že tri leta. V an^Jcžki 
spodnji zbornici je i/.i j/.d zuna-
nji minister Chamberlain svoje 
sožalje povodom Kra-,iiiov .-mrt 
V svojem govoru je izjavit, da .je 
boljši^ viška propaganda glavni 
ovira dobrih odnošajev me ! Ru-
sijo in Aj igli j o. V nekiolog:'i pri 
znava j o angleški lisi i Ki-a.iimi ne-
umorno prizadevanje za zbližanje 
obeh držav. 

Krasin je bil posrednik med ka 
pitalistično Evropo in sovjetskim 
r« volucijonarnim gosi.v.cars!vc;u. 
liii je slab boljševik in dolicr trgo-
vec. Miri] je sovjete kapitaliz-
mom in kapital s sovjeti. često j e 
naletel na odpor in ne^dupanje, 
trda naposled sta mu zon p r h 
evropski kapital in so*',, t>ka vla-
da. Kmalu po svojem prihodu v 
l'ariz je očaral odlično periško 
Iružbo .s slavnostno recep\-ij.-> in 

sla ni k no ve Iluzije v eno najkras-
nejših pa rial: ih palač na line de 
Cimielle. v bivšo poslaniško pala-
čo earske Rusije. Tu se je počutil 
takoj kakor doma. Nad vhodom 
je dal samo obesiti v pestrih ori-
jentalsfcih barvali >ovjet-.ki !*•:-!> in 
adaptacija jt- bila grotava. 

TRI LASTNE ZENE PRODAL 

Varšavski policiji se je te dni 
posrečilo prijeti voditelja medna 
n dne družbe za trgovino z živim 
blagom nekega Chenja Koszanske 
' - a - ^nega n a j b o l j rafiniraiiih zlo-
čincev te vrste, ki j e cela t r i leta 
neovirano opravljal svoj zločinski 
posel v najrazličnejših državah. 

Sovjetsko poslaništvo j e posta- j s v o j e žrtve j e prodajal največ na 
lo kmalu zbirališče najoclličnejše i v Meksiko, Brazilijo in Ar-
parl.ške družbe. K ras i nova. sopro-! npntinijo. skora j vsako leto je 
£a je .stregla vi.SOkim gi:s:om - pra- j P r i h a - i a I v Evropo, kjer je iskal 
vo slovansko gostoljubnostjo, pri j s v ° J e žrtve zlasti v Romuniji , na 
čemer sta ji gracijozno pomagali Poljskem in v Nemčiji, 
obe podjetni hčerki, ki sta se v J Pred par meseci j e opozoril po l j 

ni. Francoski astrolog Andoux 
napoveduje katastrofalni potres v 
Jttžm Ameriki. P&squal Fortuny 
pa trdi, da bo katastrofa, slična 
oni na Miami, zadela vso severno 
Ameriko. Nemški astrolog Radez-
ky j e v zvezdah spoznal, da bodo 
prihodnje le*o pustošile v Franci-
j i . Angliji in Nemčiji velikanske 
poplave in druge elementarne ka-
tastrofe. ki bodo povprečile neiz-
merno 3kodo. Njegov kolega 
G rim m je ravno tak pesimist in 
prorokuje povrh še potrese in epi-
demije ter velikanske požare, ki 
bodo uničili cela mesta in pokra-
jine. Nič manj mračno ni proro-
ovanje gospe »Jordanove v Berli-
nu. Ona vidi oživljenje prastarih 
ognjenikov, ki bodo začeli blju-
vati ogenj in žveplo ter bodo uni-
li mnogo seliš«"- in ljudi. Ne pove 
pa. kje m kdaj se bo pripetila ta-
ka katastrofa. Pravi le, da bo le-
ta 1927 nastala v nekem nemškem 
rudniku strahovita eksplozija. 
.Malo Ik>1 j natančen je Američan 
Withcomb, ki je najavil za pri-
i . propast 

Nocoj obr.ui solz .so rosni, 
objeti brata brat želi; — 
nocoj še bogataš ponosni 
groš bedni vdovi podari. . . 

JOŽA BEKŠ: 

SINOVI NISTE 
SOLNCA 

Sinovi niste sobica — iu nebesa 
ob prvem Vašem plavit kruta 
r<rm marcha bila. Z žeblji posuta 
Pa* pot vodila je pod lok ižesa. .. 

Ah. vsaj nocoj mij ne skali očesa 
od trdih rok Vam sprožena 

klofuta — 
i>> fašjev krik, ki Vaša selit buta, 
naj domov Vaših vsaj nocoj ne 

s t resa! 
1* molitvi k Jaslicam roke 

sklenite! 
Mir božji mj Vam splete rožne 

san je 
o zvezdah zlatih, ki — za Pos še 

skrite — 
čez svod hite in nase domovanje 
ožarjajo. v svobodi' bliskovite, 

Ilolanclske. V l'am na vek nesoč božičevunjc.— 
Holandska se ho po njegovem ! — — 
prorokovanju kratkomalo pogrez- j 
nila v morje ter izginila brez sle- Požar na graščini Brdo. 
t j u [ Zločinska roka v kranjski oko-

Se bolj zamotana so porokova- ! l i c i Y e d u o n e " » ^ j e . 29. novem-
nja o političnih dogodkih po sve- b r a j e u e i i a d o m a zasvetil v noč 
tu. Tudi na tem polju ni nikakih ! v e l , k a n 8 k l svit gorečih 
jasnejšrh kontur. Glede horosko- gospodarskih poslopij graščine P>r-

do pri PredosJjah. Ognjeni pla-
Za priletne ljudi, ki imajo mnoge 

boli in nadloge. 
meni so zajeli velikanske gospo-
darske objekte, ki so postali plen 

N'.ivu v.-stlje imamo za priifctne m sta- elementa. Na kraj požara so takoj 
re ljudi, ki ae počutijo utrujene in 10 !»• -i • : t> , . . „ 
mučeni vsled *lvU«n«kih skrbi. I prispeli gasilci iz Predoselj, Ko-

rtmoč« rabi prepanuaUo. »vano Nu«a-jkriee, Kranja, Naklepa in Šenčtir-
Tene, !n poročajo o čudovitih u*pchiji • . r , . . pmr dneh. ZaHmJ? Ker lato i« priprava, j J»• UaSllSKa akcija pa je mogla 
kt d*»Ia in Ja« kji. Mvce, ml*lce in aplo- ( (j0 o zintrai le lokaliriruti 
fini miM*m. Daja dober tek, aUmulira je-1UO ZJlIT1 l e »OKallZirati požar 
trs. obisti in popravi crevaje do nor-' ter tako rešiti graščinsko peslop-

delovanja- Jc dobro sa aabo pre-, -
bavo, napenjanje fftarobole, nmaaan Je-1 Je »amo. 

aaprijeten okna y ustih, po«o.to j z gospodarskimi poslopji vred 
IHiSfttnJt vode, slab spanec tn tiato u-. . „ 1 1 0 

truj«no«t, w jo počutite v jutro. j so uničene velike množine sena, 
C« vam istega SC ni predpisal va« „ 1 - 1 . « , j^ii 

zdravnik, pojdite k vaftemu zdravniku Poljskih pridelkov, povsem novo 
• n kupita steklenico. Zove a« Nu«a.-1 gospodarsko orodje. Graščina ie 

r'on«. Je siromakovo adravilo, ker " 
$1.00 dobite ctioniMefno xaioffo. Je pH- last družine barona Zoisa, ki trpi Jelno xa vil vati. Poskusit« ra par dpi: ogromno škodo ker ie » v s r n r a n « ruMU ne morete, ker isto vas mora ^ . t " « ™ " 1 1 1 0 skoqo. Ker j e zavarO\ana 
doioijitt «u pa *am 4ekarna* povrne le za 125.000 Din. Ogenj je bil ne* 
v U a dunar. Tako je lato prod« to. 0«lcj- ! , u , . __ 
I. Karmncijo na vaakem paketu. | dvorano podtaknjen. Upati je, da 

M v jpr ide orožništvo na sled zločin-
—AflVt. skemu požigalcu. 

pojedino, o kateri so pariški 
listi pisali, da ni d iplomata v E v -
ropi. ki bi znal prire L tako sve-
čanost. In ko to začeli r .V-: ko-
muni.* t i godrnjati, da vodi Krasin 
Kapitalistično poiriko. je one j f l -
nn vodstvo komunistične stranke 
odgovorilo, da je zunanja politika 
iui.^ije brez Krajina r. »r.ogfK*a. 
Lenin sam je vedno zagovarjal m 
bi anil Krasi 11a. Vedel j.* dobro, 
da nekdanji inženjer tvrdkf Si-
emens Scliuekert ni pravi revolu-
cijonar, vedel je pa tnal d i sov-
jeti niso sami na svetu ir. dr bodo 
prej ali slej potrebovali nekoga, 
ki bi odprl Rusiji pot - > zapad. 

Zato je bil pripravij 11 plačati 
Kras i na z zlatom. 

Leonid Borisovič je b'i nek«.č 
revolucijonar iz prej.ri.'anja. To-
da to je bilo že .Livui, l o j " štu-
diral na petrogratUii politehniki. 
Kakor mnoge dr.i j-* mladi' i*n>kv' 
inlcligente, tako je očaral Marx 
tudi njega. , 

V poznejših letih s» je z;;čes 
Krasin zanimati te^k • inuustri-
jo. Tik pred sveto . " n v o j m o j • ]>o-
•>tal ravnatelj ^etro^ra iske po-
družnice Siemen* v-h tovarn ii: 
ostal na svojem mestu ruri* med 
vojno. Posrečilo se mu je doseči, 
da je njegova finna dobavljala 
razni materija! za rusko armado; 
po revoluciji je na isti način za-
lagala tudi boljše viške čete. 

Kmalu po revoluciji je Kra-iii 
vstopil v sovjetsko državno si; -
žbo. mesto v tovarni pa je prepu-
stil svojemu bratu. Sovjetski funk-
cijonarji so mu radi očitali nem-
ško točnost in tujo navlako v ua-
ziranju, z druge strani s opa vede-
li, da j e Krasinova nemška disci-
plina nekaj, kar lahko sovjetom 
mnogo koristi pri utrditvi politi-
čne moči. Kot komisar za prehrano 
rdeče armade je dasegel Krasin s 
svojim smislom za organizacijo si-
jajne uspehe. Ko je bila krvava 
državljanska vojna končana, je 
sovjetska vlada poverila Krasin u 
organizacijo celokupne trgovine. 
V razmeroma kratkem času je skle-
nil Krasin trgovinske pogodbe z 
vsemi severnimi državami in nato 
iudi z Anglijo in mnogmi drugimi 
evropskmi državami. Ko je Iler-
riot leta 1924. priznal Rusijo, je 
stopil Krasin kot prvi pariški po-

Parrzu počutili oči vidno bolj«' ii^-
ga v j>roletarski .Moskvi. Po Pari-
za je kmalu raznesla govorica, 
da se nekdanjim carskim poslani-
kom ni treba obračati v grobu in 
sramovati se svojega naslednika. 
Krasinov mefLstofeLski obraz z o-

' s tro kozjo braJk-o se j.- nepri-
1 slano smehljal iu evropski diplo-
j mati so {>ri tem poiiabili, tla je to 

njihov kolega z dalinejra '*bar-
. v 

j bai-skega vzhoda " , ki hoč<' }>ogolt-
niti buržujski zapad. 

Krasinova karijera pozna samo 
eno senčno vstran 112 to jt* težka bo-

; lezen. ki je irlodal njegov organi-
zem .-koro tri leta, dokler ni akut-
na slabokrvnost prestrigla niti nje 

Zaposlenost v sovjetski Rusiji. 
Iz Moskve poročajo: Xa VII 

i on gresu leningradskih strokov-
nih organizacij je poročal ljudski 
komisar javnih del Šmitlt o sta-
nju brezposelnosti in borbi proti 
njej . Brezposelnost v sovjetski Rti-
•iji narašča in sicer kljub temu. 
Ia j e industrija v preteklem letu 

za4>osIiIa nad 400.0<)n novih de-
lavcev. Koncem letošnjega leta 
znaša število brezposelnih 900.000 
a v prihodnjem letu se bo lo šte-
vilo po mnenju sovjetskih' stro-
kovnjakov pomiK)žilo na 1,024,000 
Brezposelnost je peslediea dejstva, 
da je začelo sovjetsko poljedelstvo 
rapidno nazadovati in da je po de-
želi ve .Ino več mladih fantov, ki 
iščejo zaslužka v mestih. P.rezpo-
sclrie mladine je sedaj v Rusiji o-
krog 260,000. Največ brezposel-
nih odpade na nekvalificirane iu 
polkvalifieirane thdavce. V indu-
striji znaša število brezposelnih 
270.0(H). <)«i v.M-li bre/.puMdnih pod-
pira sovjetska via la samo S50.000 
111 še li dobivajo zelo skromno 
podporo. Komisarijat soeijalne po-
litike nameniva razdeliti brezpo-
selne. ki dobivajo državno podpo-
ro. v tri kategorije: kvalificirani, 
polkvalificirani delavci iu dnevni-

čarji. Oženjeni dobe posebne rod-
biiLske doklade. 

V preteklem letu je izdala dr-
žava za brezposelne 12 milijonov 
zlatih rublje v. Letaš je prelimini-
raria enaka vsota, poleg tega pa 
dobe brezj>oselni še posebno po<i-
poro od komisarijat a soeijalne po-
litike. Drugo sretLstvO v boju pro-
ti brezposelnosti je skrajšanje de-
lovnega tedna, ki ga namerava 
sovjetska vlada sistematično izve-
sti. Nobeno podjetje ne bo smelo v 
b od oče sprejemati novih delavcev 
brez prehodnega dovoljenja pri-
s o j n e borze dela. Poleg te«a j»ri-
pravlja sovjetska vlada celo vrsto 
velikoj>oteznih javnih del in pre-
selitev prebivaLstva i/, gosto nase-
ljenih v manj naseljene kraje. 

A 

ske oblasti na zločinca poljsk 
konzul v Ameriki. Njegovega ime-
na sicer ni mogel izvedeti, pač pa 
je v šifrirani brzojavki podal to-
čen opis zločinca, ki je pravkar 
odpotoval iz Buenos A i resa. Na 
podlagi te brzojavke je tajna po-
Iieija pričakovala zločinca v Gtlan 
skem ter mn je sledila na vsakem 
koraku, dokler tra ni zasačila pri 
delu. Odpotoval j e v Varšavo, — 
kjer j e bil cele tri mesece pod po-
licijskim nadzorstvom. Policija 
ga je aretirala baš v trenotku, ko 
je zaključil svoj posel s tremi na-
ivnimi dekleti, ki j ih je. kakor se 
je ugotovilo, že vnaprej prodal 
nekemu lastniku javne hiše na 

T01PA RMENIH ČEVLJEV 

govega plodonosnega življenja. S Kubi. Preiskava je ugotovila, da 
K rasi novo smrtjo je nastala e | »n" .!> pri tem ]»oslu pomagal nje-

| sovjetski zunanji politiki globoka f " o v k i ž i v i , i e k J e v varšavski 
| vrzel .ki j o bo težko zamašiti. okolici. Skoro vsak leden mu je 

posbd sin kako dekle, ki j o j e sta-
• ri odpravil v Južno Ameriko. — 
i Nai ta način je spravil samo v zad-
l njem času iz Poljske nad dvajset 
i deklet. Koliko deklet je postalo * 
, drugih deželah žrtev brezvestne-
| ga zločinca, še ni ugotovljeno. — 
; Prodajal jili je po 300 do 3000 do-
larjev. Posrečilo se mu je celo od-
vesti poročene žene. Preiskava pa 
je tudi ugotovila, da je zločinec 
prodal tri lastne žene. Prvič se je 
poročil v Varšavi, nakar j e odpo-
toval v Brazilijo, k jer je prodal 
svojo lastno ženo za tritisoč dolar-
jev. Potem se je vrnil na Poljsko, 
kjer se je vdrugič poročil. Svo jo 
drugo ženo je prodal v Argentini-

IJudimpeštan-ka policija je a-
1 retirala v torek zjutraj toi:;.-> ra-
| finiranih zločincev. ki so aoi^o j 
! strahovali i>re d m est j a madžarsk« j 
| prestol ice. V okolici Hudim, cšr-.-
so že več mesecev zaporedoma na-j 

I padali potnike in jih / revolverji j 
J prisilili, da so jim izročal -.ionar j 
j in dragocenost i. Po vsakem napa-j 
j du so se rafinirani zločini razbe- ; 
žali na vse strani. 

Bilo jih je 7. Ker so n<»s;.i ved-
no rjave čevlje, je bila z.iana nji-
hova tolpa v Budimpešti pod ime-
nom "to lpa rumenih čevljev. — 
Oblasti so te zločince že dolg) za-
man zasledovali. Te dni zgodaj 

i zjutra j so izvršili detektivi 
jkolici Budimpešte racijo in nale-1 d o - I m j p o n i z b i r a l ž r t w < , 
| teli na štir. kopice slame. Palieij- t o & d n e d r u ž b e j e b n b r ž k o I 

ski inšpektor je odredil, naj straž-
n"ki za v.vik slučaj preiščejo Itidi 
•slamo. In res je neki stražnik po-
rinil sabljo v kopico. Takoj se je 
zaslišal iz kopice glas. 4 'Pustit-

; ji za dvatisoč dolarjev. Svo jo Iret-
i j o ženo. s katero se je poročil v 

Romuniji, je prepustil nekemu tr-
| goveu na Kubi za dvatisoč dolar-
| jev. Imel je organizirano celo 

" j družlio. ki mu je iskala kupcev. 
Sedež 

je Dil bržkone na 
Kubi. Rozsanski je povsod nasto-
pal zelo elegantno ter se je izdajal 
za argentinskega farmerja. Na ta 
način si je pridobil vstop v naj-
uglednejše rodbine, in je med te-

nas spat. in glejte, d* hitro izgi- j m i t u d i n a š e l n a j v e ? j r t e v p o ] i . 
m te, četudi ste policls.i V kopi-1 c l j a _je s e d a j I i v e dla obsežno pre-
či smo namreč štirje o b o r o ž e n i j i s k a v o ? k i g r e predvsem za tem, 
Nato so potegnili stražniki revo!-, d a ugotovi usodo nesrečnih žrtev 
verje. razmetali kopico j i naleteli j i n j i h \z krempljev brezvest-
na brlog, v katerem je čepelo vseh ! n jh izkoriščevalcev. 
7 banditov. K o s o zaglolali nastav-l 
i jene revolverje, so zldiinei t>rez 
upora udali. 

Velika tihotapska afera v Za-
grebu. 

Senzacionalna aretacija v Za-
grebu. 

V Zagrebu je bil zaradi pone-
verbe suspendiran šef tamkaj-
šnjega državnega kolodvora Juraj 
Mihalovič. Za začasnega načelni-
ka postaje je imenovan šef želez-
niškega skladišča I. Thaller. Ka-
kor jav l ja jo Jisti je Mihalovič po-
neveril 150,000 dinarjev. 

Kakor je bilo poročano, j e za-
grebška policija prišla na sled ve-
likemu tihotapstvu svile na tam-
kajšnjem kolodvoru Sava. V afe-

; ro je zapletenih tudi več nižjih 
(železniških uslužbencev. V Za-
' " . . . ^ 

greb sta prispela dva inšpektorja 
generalne direkcije carin, ki vo-
dita. pjreiskavo v tej aferi. 

^ BOLEČINE V 
MEHURJU 

Takoj prežene 
SANTAiL 

BODY 
ZiiKulovo duliile 

prtslno. 
Olojtf 7.;i nrjsedo 

-.Mkly". 
Naprrnlaj v v fit h 

lekarnah. 

ADVERTISE in GLAS NARODA 

Slovensko Samostojno Bolniško Podporno Društvo 
za Greater New Y o r k in okolico, ink. 

—GLAVNI ODBOR ZA 1926,— 
Predsednik: 

FHA.VK IIOTKO 
525 "U". St., 

N'ovv York City 
Podpredsednik; 

IGNACIJ siržic" 
5G0 Grant St., 

Brooklyn, K. Y. 
Tajnik: 

JOSEPH POGACHN1K, 
66 Ten Eyck Street. 

Brooklyn, N. T. 
Blagajnik; 

PETER RODE. 
323 Alpha Place, 

Olendale. L. I. 
Zapisnikar: 

MARTIN COREL, 
2<iS Stag-ff St.. 

Brooklyn, N. V. 
Nadzorni Odbor: 

ANTHONY KOS I RN IK, 
10X21 - S5tH Rd.. 

Richmond Hill. L. Isl. ANTON CVETKOVICII, 
1912 Linden .Street. 

Brooklyn, N. Y. 
BOLTER D E R G A X C , 

72 Winfieid Ht., 
Brookl ju . N. Y. 

Kdor izmed rojakov ali roj&ki&j 
še ni član tega društva naj vpraša 
svojega prijatelja ali prijateljico ali 
pa enega izmed odbornikov sa na-
tančna pojasnila. V nesreči se spo-
zna kaj to pomeni. 

To društvo je sicer najmlajše, to-
da najmočnejše bodisi v premoženju 
ali članstvu. Društvo je v tem krat-
kem času svojega obstanka izplača-
lo že skero deset tisoč bolniške in 
skoro šest tisoč smrtne podpore ter 
ima v blagajni skoro $12,000.—. 

Društvo zboruje vsako tretjo soboto v svo-
jih društvenih prostorih v Beethoven Hali. 
5. St. me1 drugo in tretjo Ave., New York. 

V a b i l o 
— : na 

VELIKO VESELICO 
za 

S L O V E N S K I D O M 
V NEDELJO, 16. JANUARJA, 1927 

v A R L I N G T O N D V O R A N I 
23 St. Marks Place, (E. 8th St.) New York, N. Y . 

Nastopijo pevska društva "Doii^ovina", 
"Slovan" in "Danica". 
Igrali boste dve godbi. 

Pričetek ob 5. popoldne. Vstopnina $1.00. 

Na obilni poset uljudno vabi — Odbor. 

Z A S T A V E 
SVILENE AMERIŠKE, SLOVENSKE 

IN HRVAŠKE 
REGALI JE, PREKORAMNICE, TRO-
BOJN1CE, ZNAKE, UNIFORME ITD 

KNJIGE VODNIKOVE DRUŽBE in 
BLAZNIKOVE PRATIKE 
bodo dospele te dni iz domovine. 

* " -T- — / 

Cena štirim Vodnikovim knjigam je $1.50. 
Kakorhitro jih dobimo, bomo objavili v listu. 

Najprej jih bomo poslali onim, ki so jih že naročili. 

Blaznikova Pratika stane 25c. 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt Street : : New York, N. Y. 

Sigurno 25% ceneje kot drugod. 
VICTOR NAVINŠEK, 

331 GREEVE STr CONEMAUGH, PA. 



D R U Ž I N A L O S O V . 
SOMAN IZ ŽIVLJENJA. 

Za "Olaa Naroda" priredil O. P. 

Nadaljevanje.) 

K01 tečno se je vršil pogreb. Žalno spremstvo se je vrnilo v sta-
ro gosposko hišo. 

ijoMpa Helena je s pomot-jo (Jite stregla gostom s jxniosnim do-
stojanstvom. (jita je zelo dobro izgledala v svoji elegantni žalni oble-
ki. Orna barva je dvigala nt is njenih svetlih las. 

Molče m) se zbrali žalujoči poleg uradnikov in uslužbencev Lein-
kovu v veliki, slu-vnostiii dvorani hišo. kjer so bile postavljene dolge 
vrste stolov. Tem stolom nasproti pa je stala majhna mizica za no-
tarja. 

Ko so za zeli vsi svoja mesta ter j«' stopil notar k mizi s svojo ve-
liko listnico, ji zavladala v dvorani velika tišina, ltaron Lindeek je 
slonel na strani, pri nekem oknu ter zrl resno na blede prečutc obra-
ze. Z otožnostjo v srcu je mislil, da se mudi morda danes zadnjikrat 
v teli prostorih, kjer j c vedno našel gorko in zvesto srce prijatelja. 
1'reko zborovanja pa jc zrl ob istem času z očmi svojega starega pri-
j a t e l j a , in povsem ncnaiueruvaiio je o b k r o ž a l n j e g o v i ustnici isti 
sarkastični usmev. -v 

(j os pa Helena je sedela visoko vzravnana poleg svojega moža, ki 
.le nes Le tok rt posegel z roko preko svojih redkih las. lioto se je igral 
nervozno s svojim ščipalliikom in (Jita je koketirala celo celo v tej 
uri z baronom. 

Nato pa je pričel notar z običajnimi formalnost tu i. Odirgal je 
pečate ter pričel citati. ( i f i /f 

Med drugim se je glasilo v testamentu: 
— Že pred leti sem napravil testament. Takrat nisem še vedel 

za gotovo če j«' še živ moj nečak, Fric Losov. Danes pa vem, da je živ. 
Itaditcga sem prejšnji testament uničil ter napravil novega. 

— V tem svojem pravontočnem testamentu določam naslednje: 
Svoje posestvo Lemkov z vsemi poslopji ter vsem živim in mi-

tom inventarjem zapuščam brez vsake omejitve, — tukaj j c napravil 
notar majhen odmor ter se ozrl v mrzlično napeti obraz Kuno Loso-
va, - zapuščam brez vsake omejitve svojemu nečaku, baronu Hen-
riku Frieu Losov«, ki stanuje v New Yorku in kojega naslov je znan 
mojemu notarju. Takoj po otvorjenju testamenta ga je treba obve-
stiti o moji zadnji volji. Fric Losov je torej neomejen gospodar na 
Lcmkovu. (V p« bi medtem umrl. stopata v njegove pravice njeiro-
n v dva otroka, Fred in Elinor Losov. 

('iidno je pričelo zveneti skozi dvorano. XLkdo si ni drznil o/re-
li se p< teh besedah na Kuno Losova in njegovo družino. Vsi člani 
te družine >o sedeli s spačenimi obrazi, kot okameneli ter zrli 
predse. 

Dr. Holm pa je nadaljeval : 
— Fric Losovu sem dal pre<lnost pred njegovim. bratom Kuno. 

jem, ker je Kuno kot prvorojeni svojega očeta že podedoval majo-
rat Losov, doeini je odšel Fric, kot drugi sin. praznih rok. Moj ob-
čutek pravice ter lastne izkušnje so me dovedle do te odločitve. S 
tem sem hotel ustvariti izravnavo. Edini pogoj, katerega stavi jam 
Fric Losovu, je. da ohrani moje uradnike in služabnike, ki so se iz-
kazali zvestim in poštenim, v službi, dokler se bodo primerno vedli. 
Vsled te izpremeinbe pojesti naj ne postane noben majih služabni-
kov brez krul i . Prepričan sem, da bo na ta način olajšano mojemu 
nečaku gospodarstvo na Lcmkovu. Svojegar jahalnega konja ter 
demantni prstan zapuščam v spomin svojemu mlademu prijatelju, 
baronu Lindecku. Prstan mu je vedno dobro ugajal in zvesti konj 
bo pri njem v najboljših rokah. Lindeek naj sprejme oboje z zad-
njim pozdravom ter prisrčno hvalo za njegovo zvesto, nesebično 
prijateljstvo ter naj me nikdar ne pozabi. 

Moje premoženje v gotovini, v znesku tisto tisoč mark. ki je 
neodvisno od-Lemkova deponirano v glavnem mestu, naj se razdeli 
na naslednji način: 

- Po petdeset tisoč mark naj dobita moji pranečakinji Hrigita 
in Elinor Losov za doto. Na dan njir poroke naj se jima kapital iz-
plača. Do takrat naj dobivajo lr obresti te svote. Če se ne bosta po-
ročili do tridesetega leta naj se jim takrat izplača svoto. Nadalje 
dajem svojima nečakoma. Roto in Fred Losov enaki svoti pod isti-
mi pogoj i . 

— Petdeset tisoč mark zapuščam nadalje svojemu nečaku. Ku-
no Losovu. pod |»ognjem, da se porabi ta denar za gospodarska iz-
boljšana majorat a Losov, ker je po mojem mnenju ta svota potreb-
na. da se napravi majorat boj dobičkanosnim. V tem oziru s< ' 
zadnjih letih marsikaj zanemarilo. 

Razve n tega mi dolguje nečak Kuno osem in trideset tisoč 
Priložen je natančni seznam posojil, katera sem mu dal 
naj izplača v letnih obrokih po pet tisoč mark za njegovo hčerk 
Brigito, vsled česar bo dobila ona iz moje zapuščine v celem osem in 
osemdeset, tisoč mark. Ker mora ostati za svojim bratom, dedičem 
majorats, sem ji dal prednost v testamentu. 

Za slučaj, da bi Kuno Losov umrl, {»redno bi plačal ta dol". 

KAJZERJEVO POTOMSTVO 

UMDiamrOOO A. UK9CHOOOO. M V. 
Hči bivšega nemškega kajzerja. 

na dva sinova. 
princcza Viktorija Louiza ter nje-

Ivuno Losov je izgledal bled in prepadeii ter je posegal nepre-
stano z roko preko glave, (iospa Helena je sedela z ošabnim obra-
zom poleg njega in njene oči so ;.arele od jeze in sovraštva. 

Boto je izgledal kot da jo padel iz devetih nebes. Njegovo lice 
je razodevalo brezmejno presenečenje. Ni mogel razumeti da so 
"Anierikaiiei" podedovali bojrato zapuščino strica in da so bili on 
in njegovi odpravljeni z "beračijo". 

(lita je bila tudi razočarana. Z negotovimi pogledi je zrla proti 
baronu Lindecku. Ta pa se ni ti brigal zanjo. Seveda. — pri taki 
majhni svoti se sploh ni izplačalo potezati se zanjo. 

Kako drugače bi vse postalo, če bi njen oče podedoval Lemkov! 

(Dalje prihodnjič.1) 

KRVAV ZLOČIN LJUBO-
SUMNEŽA 

ČOKOLADA. 

Slavni francoski 
Brillat-Savarin piše v 

In gout 

gastronom: zajtrkovati in imeti čez tri ure po 
svojem de- obedu imeniten tek, naj spije po 

oko- • za ji rku skodelico dobre čokolade. 
Kdor je malo preveč pil. kdor 

namesto 

In "Physiologic 
ladi takole: 

"Ljudi, ki so se najprej izse- j dremlje nad knjigo, namesto da 
lili v Ameriko, je gnalo tja lire-i bi šel spat. kdor naenkrat začuti, 
penenje po zlatu. Takrat je bilo v j da mu pamet peša, dasi j c sicer 
Ameriki malo dragocenega, delav- i duhovit, komur se zdi zraK za-
stvo je bilo še vedno v povojih injstrupljen in čas dol<r, kdor trpi na 
državne vede sploh še niso obšlo- fiksni ideji o svobodi mišljenja, 
jalc 
l j 
in izdatke pri izselitvi, zakaj čim j Visoka kemija nas uči. da čo-
vrč so jih našli, tembolj so cenc.kolade ne smemo rezati z nožem 
teh okraskov padle. Prvi prise-! niti tolči v možnarju. ker izgubi 
I j ene i so pa kmalu spoznali, da sta v obeh slučajih svojo aromatično 

• " 

rtle. Dragulji, ki so jiii našli izse-j naj izpije dobrega pol litra čoko-
jenci. so bili slabo plačilo za trudjlade. pa bo vse v redu. 

topilo podnebje iu rodovitna zem-
lja k<>t nalašč ustvarjena za kul-
t i vira nje sladkorne pese in 
Poleg te«r:i so našli 

1 je v 

mark. 
o svoto 

i o 

moč-. Pravilno se kuha čokolada 
takole: Vzemi .">0 gramov čokola-

iavc.jde na skodelico, raztopi jo počasi 
jo polagoma in 

mešaj neprestano z žlico. Čokola-
da se mora kuhati četrt ure. da 
postane gosta. Na mizo se prinese 
vroča. 

"(•ospod*'. — mi je pravila pred 
dobrimi -"»') I« ti pr dstojniea žen-
skega samostana Bellev madamc 
d' Arestrel. "če hočete piti res 
dobro čokolado. jo raztopite v 

v Ameriki j v vodi. ^'^revnj 
kropir. indigo vanilijo iu kaka«. 
Klasična definicija čokolade je 
zmes pražrne kave s sladkorjem 
iu dišavami. Sladkor je neobhod-
no polreben. < V zmešamo sladkor, 
skorjice kakao in vfinilijo. dobi-
mo imenitno čokolado. Kakao iz-
vira iz Južne Amerike in bižujih 
otokov. Najfinejši kakao po niste 
na obali Moracaibo. v nižavah Ca-J porcelanasti posodi in pustite sta-
raeas in v bogati pokrajini Soko-jti čez noč. Nočni mir da čokoladi 
museo. Španke so zelo navdušene okus žametaste sladkosti. Bog mi 
za čokolado. Pijejo jo večkrat na odpusti sladkoslednost. toda tako 
dan in celo v cerkev si jo dajo J pripravljena čokolada je ncizreče-
prinesti. Škofje so sicer nastopili j no <b»bra 

. . . • C . I I ' > ' I | | 1 • \ l , • I > J ,, 
jamet za ta dolg njegov naslednik v majorat,,. Le pod pogodbo, dajproti temu. da bi pile ženske čoko- Brillat-Savarinov recept je si 
. k l , n o U l I * * " ' zadovoljila s temi i>ogoji. naj se jima izpla- lado v cerkvi, toda n a p o d i s,,' že star. vendar pa ' slej bolj 
sta 
ča zgora omenjenih petdeset tisdf- mark. Drugače pri padeta oba de 
Ježa Brigiti Losov. 

Ostalih petdeset tisoč mark naj se razdeli kot legate med spo-
daj zaznamovane služabnike in uradnike, kot določeno na koncu te-
ga testamenta. 

Vse te določbe sem uveljavil po najboljši vednosti in najbolj-
šem preričanju, v stremljenju, da sem pravičen. Moj nečak Fric Lo-'ker se je hotel prikupiti kraljici, 
sov ima namen vrniti se domov ter zaključiti tukaj svoje dni. Opro-|ki je prva uvedla čokolado. 
Seen bo naloge, da si poišče novo domovin.o Lemkov mu bo ta do-
movino in upam da se bo z družino vred dobro počutil tukaj. Lju-Jpripravljena čokolada zelo zdra-
ha m, je misel, da bo na mojem mestu gospodar v Lcmkovu. v a . , a h n o p rebavljiva in - kar je 

3loj nečak Kuno Losov ne bo mogoče zadovojei z določbami te 

pa slej bolj 
morali zatisniti oči. ker je Paler Sega ne poznamo. Če hočemo sku-
Fscohar javno izjavil, da čokola- bati res dobro čokolado z mlekom, 
da brez mleka ne nasprotuje po- j0 raztopimo najprej v vodi. po-
stu. Linee je nazval čok<»lado tem pa na slabem ognju segreje-
theobroma (napitek bogov) men- nio. Šele potem se pomeša z mle 
da zato. ker jo je zelo rad pil in kom (smetano) in sladkorjem. 

Kondenzirano mleko je za čoko-
lado boljše nego sveže. Tako sku-

Praksa je pokazala, da je dobro bano čokolado odstavimo in pu-
stimo 24 ur stati. Nato jo zopet 
se grejemo, raztepemo v nji rm.ne-
njak in dodamo par kapljic ruma. 

kar 
__ , : : ; : „ ; ; „ 7 " r : v T " " ' • • " " » " J « z " o i o ' - t , a i " 1 »e-jsiavm. _ da ženski i01,„ti ,„. 
r « testamenta, a n.aem mop-1 ugodnejae test,rat. zanj. ker W o r n škoduje. „af pa jo pospešuje. ( ; , 

svet kot drugorojeni sin. 
Nato so sledile v testamtentu še druge določbe, tikajoče se le-

gatov za uslužbence. To so bili sami dolgoletni uslužbenci. 
Konečno je prečita 1 dr. Holm tudi konec. 
Smrtna tišina je sledila njegovim besedam. Notar j c mirno 

zrl preko navzočih. 

garje, odvetnike iifpopotnike. Tu-
di najslabšemu želodcu ne škodu-
je. pač pa prepreči nekatere že-
lodčne bolezni in vpliva zelo do-

Vlomilec Novak se vrne v Lepo-
glavo. 

Znani vlomilec Vladimir No-
vak. ki je nedavno pobegnil iz 
kaznilnice v Lepoglavi ter se "s 

Okraj Favoriten na Dunaju je 
bil te-dni nekega večera pozoriš-
če pretresljive in krvave tragedi-
je. Komaj 23-letni pomožni dela-
vec Johann Buchsbaum jc na stra-
šen način umoril 17-lctno pomož-
no delavko Ijenrijeto Sclnvingcr. 
Mladenka se je vračala okoli S. 
zvečer iz tovarne domov. Ko je s 
svojo setro stopila v vežo domače 
hiše. j c iz teme nenadoma planil 
za njo Buchsbaum in ji z enim 
sunkom z nožem prorezal trebuh. 
Nato je nesrečno mladenko prijel 
z obema rokama za glavo, jo upo-
gnil naprej iu jo nato še večkrat 
sunil v hrbet in vrat. Po krvavem j 
dejanju je zločinec pobegnil. Se-! 
stra nesrečne Henrijete je takoj i 
obvestila rešilno postajo, nakar so' 
prepeljali težko ranjeno deklico i 
v bolnica, kjer je že nekaj minut! 
kasneje umrla, ne da bi se zaved-
la. i 

Zasledovanje zločinca je bilo ra-
di temne noči nemogoče. — Edina 
sled, ki jo je zapustil morilec, je 
bil nož, katerega je na svojem 
begu zavrgel. Policija je mobili-
zirala cel štab kriminalnih urad-
nikov in agentov, ki so preiskali 
vse bezniee in slične lokale, toda 
o zločincu ni bilo nobenega sledu. 

A' petek zjutraj ob sedmih pa 
se je morilce sam javil na policij-
skem komisarijatu v okraju Favo-
riten. Duševno popolnoma strt je 
sedel na stol. Videti je bilo. da gaj 
peče vest in da je celo noč blodil 
brez cilja okoli. Izjavil je da je 
hotel takoj po izvršenem zločinu 
izvršiti samomor, vendar ni imel 
za to dovolj poguma. Dejanje pa 
je izvršil v trenutni razburjeno-
sti. Navajal je, da ga je 17-letna 
Hcnrijeta mesece in mesece vlek-
la za nos. Dasi mu je vedno zatr-
jevala, da postane njegova ljubi-
ca. je koketirala z drugimi moš-
kimi. V zločin ga je nagnala le 
zgolj ljubosumnost. V nasprotju 
z njegovimi izjavami, v katerih 
trdi, da je izvršil dejanje v hipni 
razburjenosti, pa so priče izpove-
dale, da je stal že pol ure preje v 
veži in čakal,na obe sestri. Mori-
lec pravi, da je Sehwingerjevo. ko 
je šla mimo njega, nežno pozdra-
vil z besedami: — Servus Jetty! 
— Mesto odgovora pa je šla mla-
denka z zaničljivim nasmehom 
mimo njega. To ga je spravilo po-
polnoma iz ravnotežja. V divji je-
zi je potegnil nož in jo sunil v tre-
buh. Kaj se je zgodilo nadalje, sc 
ne spominja iu zato se ne smatra 
odgovornega. 

Buchsbaum ki jc bil izročen s o -
dišču, je mladenič precej ekscen-
triene narave. Pred poldrugim le-
tom se jp seznanil s takrat pet-
najstletno Henri jet o, in ji začel 
dvoriti, festo jc bil pri Sclnvin-
gcr je vih na domu in jih prosil, naj 
mu dajo Hcnrijcto za ženo. Da so 
imeli pred njim mir, so mu starši 
mladenko obljubili, vendar s po-
gojem, da mora čakati nanjo še 
par let. Od tega trenotka dalje jc 
bil strahovito ljubosumen na svo-
jo izvoljenko. Nekoč je ponoči 
skočil iz postelje, ker se nnt je zde-
lo; da čuje v spodnjem stanovan-
ju. kjer so živeli Scluvingerjcvi. 
govoriti Hcnrijcto z nekim lju-
bimcem. Tekel je na dvorišče, po-
bral več težkih opek iu kamnov 
in jih vrgel v stanovanje Schwin-
gerjevih. Razbil je pri tem več j 
šip in poškodoval tudi pohištvo. 

V svoji bolestni ljubezni in lju-| 
bosmunosti. je izvršil vsakovrst-
ne neumnosti. Pred mladenko in 
njenimi prijateljicami si je razbi-
jal opeko na glavi s pestjo je kru-
šil zid. dal si je na prsih cepiti dr-
va in z glavo se je zaletaval v po-
hištvo in zid. Mladenki na ljubo 
se je tudi lepo oblačil in je imel 
vsak hip novo obleko, dasi ni bil 
nikjer v službi in skoro brez stal-
nih dohodkov. Tragična smrt mla-
dega dekleta je izzvala v vsej o-
koliei splošno sočutje. 

27. decembra: 
Paris, Havre; Olympic, Cherbourg; 

Deutacbland. Cherbourg, Hamburg. 
2». decembra: 

Berlin, Cherbourg. Bremen; Pree. 
Roosevelt, Cherbourg. Bremen. 
SO. decembra: 

Cleveland, Cherbourg. Hamburg. 
1. januarja: 

Majestic. Cherbourg 
januarja: 

De G ras se, Havre; Hamburg, Cher-
bourg. Hamburg. 
7 Januarja: 

Martha Washington. Trst. 
>. januarja: 

Berenraxia. Cherbourg; France 
Havre: Bremen. Cherbourg. Bremen. 

12 januarja: 
Prea. Harding. Cherbourg. Urcmtn. 

IS. januarja: 
Parla, Havre; Aqultanla, Cherbourg. 

22. januarja: 
Homeric. Cherbourg; Republic. 

Cherbourg. Bremen; Stuttgart, Cher-
bourg. Bremen. 
25. januarja: 

Prea. Wilson. Trst. -
27. januarja: 

Rochambeau, Havre; T h url rig la. 
Hamburg. 
29 januarja: 

Majestic. Cherbourg; France. Hav-
re; Muenchen. Cherbourg. Bremen. 

V JUGOSLAVIJO 

Nizke cene za tja In 
nazaj v tretjem razredu 

Do Zagreba in nazaj: 
$198. do $210. 

V Beoprad in nazaj — 

*198.50 dc $210.50 
Veliki pamiki za vaa,— 
vključno Majestic "največji parnlk na 
svetu". Olympic. Homeric, Belgen. 
land. Lopland, Pennland (prej Pitts, 
burgh), Zeeland, Arabic, ltd. 

Vi lahko obiščete domovino 
ter s/* vrnete v Zdruien« države s 
ameriSicim vladnim dovoljenjem. Vpra-
tajce pooblaščene r.gente al! 

W H I T E S T A B LINI 
R E D S T A R L I N E 

1 B R O A D W A Y NEW YORK 

S A M 0 6 D N I PREKO 
z ogromnimi parniki na olje 

PARIS 27. dec.; 15. jan. 
FRANCE 8. jari. — 29. jan. 

H A V R E — P A R I Š K O P R I S T A N l š Č f c l 

Kabine «r«*tJop» razreda z umivalniki 
in '»knt'-o vodo za 2. 4. ali 6 oseb. 

Francoska kuhinja In pljaCa. 

cfreneh J&ie 
19 STATE S T . NEW YORK 

all l oka ln i a g o n i j e 

ONIM, KI HOČEJO POSTATI 
DRŽAVLJANI. 

Smrt najstarejšega slovenskega 
lovca. 

Na Pokajišen pri IJorovniei se 
je preselil v večna lovišča linjsia-
rejši lovec Jakob Debeve, znan 
daleč naokrog kot i/boren lovec, 
velik prijatelj divjadi in prvovr-
sten gozdni strokovnjak. Od svo-
jega 2."), in pa do 85. leta je bil v 
-slu/.bi pri Bistriški jrraščini, ki ba 
gotovo le težko dobila vrednega 
mu naslednika. V znatni meri je 
on pripomogel, da je danes borov-
niška okolica tako bogata na sr-
njadi. Kljub temu. da je bil anal-
fabet. je bil i zboren račnnar. Na 
pamet je kubiral in preračunal ee-
le gozdove tako zanesljivo, da so 
ga jemala za eeuilea razna velika 
podjetja. Popoldne je nastavljal 
še kunam pasti, zvečer se je vrnil 
še zdrav in vesel, ponoči pa ga je 
zadela kap. 

Aretacija tihotapca s tobakom. 

Foreign Language Information 
Service v New Yorku je izdala 
priročno knjižico, ki je namenje-
na onim, kateri žele postati ame-
riški državljani. Knjižica je pisa-
na v lahko razumljivi angleščini 
ter vsebuje nakratko vse podatke 
o državljanstvu. Stane 25 centov. 
V zalogi jo ima knjigarna Glas 
Naroda, 82 Cortlandt Street, New 
York City. 

bro na kronične bolezni. Nekateri pota v Rusijo" oglasil z razgledni-
1» | ., . . . , , . tarnajo, da čokolade ne morejo ce krojaškemu mojstru, je bil te 
l radniki m služabnik, so izgledal, vs, globoko ginjeni Spr i čo j prenesti, drugi trdijo, da od nje dni v Bratislavi ujet. Bil je res v 

^ U h M l Z ' m " * ' " L mrtvi gospodar še preko svojega groba|niso siti. Prvi so sami krivi, ker Budimpešti, odkoder pa j e name-
^ nj,h blagor. Obraz barona Lindecka je istotako kazal veliko ga- pijejo slabo čokolado. Drugim bo sto na vzhod - v Rusijo krenil 
dvl stv 1 t " " I v" 7 Z ° V Z a f m S f l 1 1Z R V O j e l a s t n i n * i P « P i s a n o , če izpolpolnijo svoj» 2 apad. Policija v Bratislavi ga 

I ^ ' r U l i m U n a J , J U b r - I z a j t r k * I - ^ o a l i praženimi je na podlagi tiralice zagrebške 
B t i r j e l j U d j P S ° S e n a h a ' a h V * T « r » i , ^ - nosilijdvicami. Pri tej priliki hočem da- policije spoznala in aretirala. 

ili Kuno,ti čitateljem dober nasvet, za k^-l v s v t e j ^ srcu*gToboko jezo ]>roti Herbert T^osovu 
liosov, njegova žena in oba otroka, v " ' 

in ti so bili Fbežni vlomilec bo kmalu zo 
terega jamčim. Kdor lioČe dobro pet v Lepoglavi. 

Utonila v kotlu za kuhanje žga-
nja. 

V Omišlju je Ivana Oblak uto-
nila v kotlu za kuhanje žganja. 
Hotela si je z žganjem Ieeiti rev-
matizem. a žganje jo je tako o-
mamilo da je padla* V kotel in uto-
nila. 

I 

V bližini zagrebškega glavnega 
kolodvora je policija zajela pri-
bližno let starega moža. ki jo 
nosil vrečo na rami. Ko ^a je po-
licijski stražnik vprašal, kaj nosi. 
je sumljivi možakar vrgel vrečo 
na tla ter pobegnil v temno noč. 
Stražnik je streljal za njim in 
ranil na nogi. Ranjenca so pri-
vedli potem na glavni kolodxor. 
kjer je izpovedal, da je Valentin 
Hrastnik rodom iz Ribnega v Slo-
veniji. V v r e r i je bilo 4500 tur-
ških cigaret, ki so brezdvonmo [ 
vtihotapijo!,**. Hrastnika so pre-
peljali v Zakladno bolnico. 

—__. i 

Iščem JAKOBA JANC A1I, ki ima 
dva lota na M a rem e t. \Y. Va. in j 
sta prodana za neplačan davek) 
za leto 1921. Oe hoče nazaj, naj; 
se javi na sodu. Ce kdo ve zanj. I 
naj mu poroča ali pa meni po-' 
šlje njegov naslov, — John 
Herrack, Plus, W. Va. 

(2x 21,22) ; 
r Prijatelj delavca 

PAIN EXPELLER 
Trornttka znamka rog. T pat. ox. 2dr. dr. 

Slaven že več kot 50 let. 

Gl«*jte za trorsiiko znamko 
SIDRO. 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko* 
Kdor je namenjen potovati v 

etari kra.1. Je potrebno, da je poro-
čen o potnih listih, prtllad in dru-
gih stvareh. Vsled naSe dolgoletne 
IzkuSnje Vam mi zamoremo dati 
najboljša pojasnila in pri poročamo, 
vedno le prvovrstne brzoparnlke. 

Tudi nedržavljanl zamorejo po-
tovati v stari kraj, toda preskrbeti 
si morajo dovoljenje ali permit la 
Washintfona. bodisi za eno leto ali 
6 mesecev in se mora delati pro-
šnjo vsaj en mesec pred od potova-
njem In to naravnost • Washing-
ton, D. C. na generalega naselni-
fikega komisarja. 

Glasom o<lredbe. Id je stopila t 
veljavo SI. Julija, 1926 se nikomur 
reč ne pofilje permit po poŠti, am-
pak ga mora iti iskati vsak posilee 
osebno, bodisi v najbližnji naselnl-
iSkl urad ali pa ga dobi v New To-
ku pred od potovanjem, kakor kedo 
• proftnji zaprosi. Kdor potuje ven 
brez dovoljenja, potuje na svojo 
lastno odgovornost. 

Kako dobiti svojce 
starega kraja. 

Kdor želi dobiti »orodnike alt 
svojce tz starega kraja, naj nam 
prej piSe za pojasnila. Iz Jugosla-
vije bo prlpuWenlh v tem letu G70 
priseljencev, toda polovica te kvo-
te je določena za ameriška držav-
ljane. ki 2c1e dobiti s*>m rfarlfte ta 
otroke od IS. do 21. leta ln pa sa 
poljedelske delavce. 

Ameriški dZavljan! pa zamorejo 
dobiti sem Cene ln otroke do 18. le-
ta brez da bi bili šteti v kvoto, po-
trebno pa ja delati proSnjo v Wash-
ington. 

P red no podvsamete kaki korak, 
pišite nam. 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E B A N K 

fZ CORTLANDT ST.. NEW YOKK 

Prav vsakdo-
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

MALI OGLASI 
v " G l a s Naroda ' 1 . 

fttšf • M ..»* • ri • iTMHV. 
f .»M v,:; i h »i t? i . , i 

't iwi^ t rni****MH»isif i j , ^ jjtfn«. tir* 

- « 

P o z o r čitatelji 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri kateriK 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S tem boste 
vstregli vsem. 
Uprava 'Glas Naroda*. 

ADVERTISE in GLAS NABOJ*A, 

r« tri-r »r , n « « , m r 


